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Dette produkt er fremstillet ved hjeelp af den nyeste teknologi i miljgvenlige forhold.




BB Generelle sikkerhedsanvisninger

Dette afsnit indeholder sikkerhedsanvisninger, som kan hjelpe med at
forhindre personskader og materielle skader. Alle former for garantier
bortfalder, hvis disse anvisninger ikke overholdes.

1.1 Sikkerhed af liv og ejendom

» Anbring aldrig produktet pé et gulv deekket af gulvtaeppe. Elektriske dele
vil blive overophedet, da luften ikke kan cirkulere under maskinen. Det vil
medfgre problemer med produktet.

» Afbryd stremmen til produktet, nar det ikke er i brug.

» Installation og reparation skal altid udfgres af en autoriseret servicemontar.
Fabrikanten er ikke ansvarlig for skader, der kan opsta som fglge af en
uautoriseret persons behandling af produktet.

» Slangerne til vandforsyning og udtgmning skal fastgeres sikkert og veere
ubeskadigede. Ellers kan der opsta leekage.

» Undlad at &bne frontlagen eller fierne filteret, mens der er vand i tromlen.
Det kan medfare oversvommelse eller skoldning med varmt vand.

» Undlad at &bne den laste frontldge med tvang. Frontlagen kan abnes nogle
f& minutter efter, at vaskeprogrammet er afsluttet. Hvis frontldgen &bnes
med tvang, kan dgren og ldsemekanismen blive beskadiget.

» Brug kun vaskemidler, skyllemider og supplerende midler, der egner sig fil
vaskemaskiner.

» Folg vaskeanvisningerne pa tekstilernes maerkater og pa sebepakningen.

1.2 Borns sikkerhed

» Dette produkt kan bruges af barn pa eller over 8 ar og folk med reducerede
fysiske, folelsesmaessige og mentale evner samt ufagleerte eller uerfarne
personer, forudsat de er overvdget og bliver instrueret i sikker brug af
apparatet samt omkring de relaterede farer. Barn ma ikke lege med
apparatet. Renggring og brugsvedligeholdelse méa aldrig udfgres af barn,
medmindre de er overvaget af en ansvarlig voksen. Barn under 3 &r skal
holdes veek, medmindre de er konstant overvaget.

» Emballage kan veere farlig for bgrn. Opbevar alle indpakningsmaterialer et
sikkert sted uden for barns reekkevidde.

» elektriske produkter er farlige for bgrn. Hold barn veek fra produktet, nar det
er i brug. Lad dem ikke ege med produktet. Brug barnesikring for at undga,
at barn kan gribe ind i vaskeprogrammet.

» Husk at lukke frontldgen, nar rummet, hvor produktet befinder sig, forlades.

» Opbevar alle vaskemidler og tilseetningsprodukter et sikkert sted uden for
barns reekkevidde og luk beholderen eller vaskemiddelpakken.
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1.3 Elektrisk sikkerhed

>

>

>

>

>

Hvis der er fejl pa produktet, bar det ikke anvendes, medmindre reparationen
foretages af den autoriserede servicemonter. Risiko for elektrisk stad!
Produktet er designet til at genoptage driften, nar stremmen vender tilbage
efter en stromafbrydelse. Se afsnittet "Annullering af programmet", hvis du
gnsker at stoppe programmet.

tilslut produktet til en stikkontakt med jordforbindelse beskyttet af en 16
A sikring. Serg for, at installationen med jordforbindelse udfgres af en
autoriseret elektriker. Selskabet er ikke ansvarlig for nogen skade, der
opstar som felge af, at produktet anvendes uden etableret jordforbindelse i
overensstemmelse med lokale regulativer.

Renger aldrig produktet ved at sprgjte eller halde vand pa eller i det! Risiko
for elektrisk stpd!

Rer aldrig ved kabelstikket med vade haender. Tag ikke fat i strgmkablet for
at treekke stikket ud, men hold altid kontakten med den ene hand, og treek
stikket ud med den anden hand.

Strommen til produktet skal veere afbrudt under installation, vedligeholdelse,
rengering og reparation.

Hvis strgmkablet er beskadiget, skal producenten, kundeservice, en
kvalificeret person (elektriker) eller en person udpeget af importaren,
erstatte det for at undga fare.

1.4 Varme overflader

Frontldgen bliver meget varm, nar der vaskes

NP\ Ved hoje temperaturer. Derfor skal du forhindre
’ ©| i, at bern rgrer ved maskinens frontlage, ved

at holde dem veek, nar vaskeprogrammet er i

gang.
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Vigtige miljginstruktioner

2.1 Overensstemmelse med WEEE-direktiv

=, / Dette produkt overholder EU WEEE-direktivet (2012/19/EU). Dette produkt er

A | forsynet med et klassificeringssymbol for affald af elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE).
Dette produkt er fremstillet af dele og materialer af hgj kvalitet, som kan genbruges
og er velegnede til recirkulering. Produktet ma ikke bortskaffes sammen med
almindeligt husholdningsaffald og andet affald, nar levetiden er slut. Tag det med
til etindsamlingssted til recirkulering af elektrisk og elektronisk udstyr. Kontakt dine
lokale myndigheder for at finde det naermeste indsamlingssted.
Overholdelse af RoHS-direktiv:
Det produkt, du har kabt, overholder EU RoHS-direktiv (2011/65/EU). Produktet indeholder ikke
skadelige og forbudte stoffer angivet i direktivet.

2.2 Emballage

Produktets indpakningsmaterialer er fremstillet af genbrugsmaterialer i overensstemmelse
med vores nationale miljgregler. Emballagen ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Indpakningsmaterialer skal afleveres til indsamlingssteder udpeget af de
lokale myndigheder.

E Tilsigtet brug

* Dette produkt er beregnet til husholdningsbrug. Det egner sig ikke til
erhvervsmaessig brug og ma kun bruges til den tilsigtede anvendelse.

* Produktet md kun bruges til vask og skyl af tekstiler, der er maerket som
vaskegnet.

* Producenten frasiger sig ethvert ansvar for skader opstdet som falge af ukorrekt
brug eller transport.

« Produktets levetid er 10 ar. I lzbet af denne periode vil originale reservedele
veere til radighed til at betjene maskinen korrekt.
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n Tekniske specifikationer

I henhold til Kommissionens delegerede forordning (EU) Nr. 1061/2010

Leverandgrens navn eller varemaerke Beko
Modelnavn EWTV7733SXPT
Nominel kapacitet (kg) 7
Energiklasse / skala fra A+++ (bedste energieffektivitet) til D (darligste energieffektivitet) A+++
Arligt energiforbrug (KWh) @ 173
Energiforbrug af standard 60 °C bomuld-program ved fuld belastning (kWh) 0.920
Energiforbrug af standard 60 °C bomuld-program ved delvis belastning (kWh) 0.655
Energiforbrug af standard 40 °C bomuld-program ved delvis belastning (kWh) 0.655
Stromforbrug i slukket tilstand (W) 0.500
Stremforbrug i teendt tilstand (W) 0.500
Arligt vandforbrug () @ 9899
Centrifugeringsevne / skala fra A (bedste effektivitet) til G (darligste effektivitet) B
Maksimal centrifugeringshastighed (rpm) 1400
Restfugtighed (%) 53
Standard bomuld-program © Bomuld gko 60 °C og 40 °C
Vasketid af standard 60 °C bomuld-program ved fuld belastning (min) 220
Vasketid af standard 60 °C bomuld-program ved delvis belastning (min) 185
Vasketid af standard 40 °C bomuld-program ved delvis belastning (min) 185
Varighed af teendt tilstand (min) N/A
Luftbéaren akustisk stgj ved vask/centrifugering (dB) 53/73
Indbygget Nej
Hojde (cm) 84
Bredde (cm) 60
Dybde (cm) 55
Nettovaegt (=4 kg.) 70
Enkelt vandindtag/dobbelt vandindtag o
o Tilgeengeligt

Netspeending (V/Hz) 230V / 50Hz
Stremstyrke i alt () 10
Styrke i alt (W) 2200
Hovedmodelkode 1010

energibesparende tilstande. Det faktiske energiforbrug afhaenger af, hvordan apparatet anvendes.

() Energiforbrug baseret pa 220 vaske pé standard bomuld-programmer ved 60 °C og 40 °C ved fuld og delvis belastning og forbrug af

afhaenger af, hvordan apparatet anvendes.

@ Vandforbrug baseret pa 220 vaske pa standard bomuld-programmer ved 60 °C og 40 °C ved fuld og delvis belastning. Det faktiske vandforbrug

kombineret energi- og vandforbrug.

© “Standard 60 °C bomuld-program” og “standard 40 °C bomuld-program” er standard vaskeprogrammer, som oplysninger pa etiketten og i
databladet henviser til, og disse programmer er egnede til vask af normalt snavset bomuldstej og de er de mest effektive programmer ved angar

Tekniske specifikationer kan e&ndres uden forudgaende varsel for at forbedre produktets kvalitet.
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4.1 Installation

e Anvend den neermeste autoriserede serviceagent til installation af produktet.

e Forberedelse af opsaetningssted og elektricitet, vandtilfgrsel og vandafleb pa installationsstedet er kundens
ansvar.

e Sorg for, at slangerne til vandtilfarsel og -afleb samt el-ledningen ikke er bukkede, i klemme eller mast
sammen, n&r maskinen skubbes pé plads efter installation eller renggring.

e |nstallation og el-tilslutning af vaskemaskinen skal udfgres af en autoriseret servicemontgr. Fabrikanten er
ikke ansvarlig for skader, der kan opst& som fglge af en uautoriseret persons behandling af produktet.

e Forud for installationen skal produktet unders@ges og beses om det ikke er beskadiget. Hvis ja, installér ikke
maskinen. Beskadigede produkter kan udgere fare for din sikkerhed.

4.1.1 Passende opsatningssted

¢ Anbring maskinen pé et fast og plant gulv. Anbring maskinen ikke pa et teeppe med hgj luv eller lignede
overflader.

¢ Den samlede veegt af den fyldte vaskemaskine og terretumbler, nér de er anbragt oven pa hinanden, er ca.
180 kg. Anbring produktet pa et massivt og fladt gulv, der kan beere belastningen!

¢ Anbring ikke produktet pa el-ledningen.

e Undlad at installere produktet, hvor temperaturen kan falde til under 0 °C.

e Det anbefales at efterlade et frirum til siderne af maskinen for at mindske vibrationer og stgj.

¢ Anbring ikke maskinen pé et trinvist gulv ved siden af eller pa en forhgjning.

e Placer ikke varmekilder, sdsom kogeplader, strygejern, ovne m.m., pa vaskemaskinen, og brug dem ikke
oven pa apparatet.

4.1.2 Fjernelse af den beskyttende indpakning

Leen maskinen bagover for at fierne den beskyttende indpakning. Fjern
den beskyttende indpakning ved at treekke i béndet. Ger det ikke alene.

4.1.3 Fjernelse af transportsikringerne

1 Ale boltene lgsnes med passende veerktgj, indtil de kan bevaeges frit.
2 Fjern transportsikringsboltene ved at dreje dem let.
Fastger plastovertraskket leveret i manualposen i hullerne pé bagpanelet.

=

A FORSIGTIG: Fiern transportsikringsboltene for vaskemaskinen tages i brug! Ellers vil produktet blive beskadiget.

Opbevar transportsikringsholtene pa et sikkert sted til genbrug, nar vaskemaskinen skal flyttes igen i fremtiden.
Monter transportsikringsboltene i modsat reekkefelge af demontereingen.

Flyt aldrig produktet uden at transportsikringsboltene er pa plads!
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4.1.4 Tilslutning af vandtilfarsel
m Det ngdvendige vandtryk for at operere produktet er mellem 1 og 10 bar (0.1 — 1 MPa). For at maskinen kan

arbejde problemfrit skal mellem 10 og 80 liter vand kunne flyde fra en fuldt abnet vandhane pa et minut. Monter en
trykreduceringsventil, hvis vandtrykket er for hgjt.

beskadigelse af vasketgjet eller at produktet skifter til beskyttelsesindstilling og ikke fungerer.

é FORSIGTIG: Modeller med et enkelt vandindtag bar ikke forbindes til hanen med varmt vand. Det vil medfare

FORSIGTIG: Undlad at bruge gamle eller brugte vandtilfarselsslanger til et nyt produkt. Det kan medfere pletter pé dit
vasketgj.

Stram slangens mgtrikker med handen. Brug aldrig et veerktgj til at
stramme mgtrikkerne med.

Nar slangetilslutning er afsluttet, kontroller, om der er lekage ved
tilslutningspunkterne ved at abne hanerne helt. Hvis der forekommer
lekage, lukkes for vandet og matrikken fiernes. Stram omhyggeligt
matrikken, nér pakningen er kontrolleret. For at forhindre
vandlasskager og deraf skader, hold vandhaner lukket, nar du ikke
bruger produktet.

4.1.5 Tilslutning af aflgbsslangen til afiobet
e Enden af aflgbsslangen skal forbindes direkte med vandaflgbet, handvasken, eller badekarret.

é FORSIGTIG: Der vil ske oversvgmmelse, hvis aflabsslangen kommer fri af fastggringen under vandudiedning. Desuden

er der risiko for skoldning ved heje vandtemperaturer! For at undga sédanne situationer og sikre, at maskinen udfgrer
vandindtag og vandudledning uden problemer, skal aflgbsslangens fastgares sikkert.

/
rrn— 3 5 e Tilslut aflgbsslangen til en hgjde p& mindst 40 cm og en
= ) gy’ | maksimal hade pi 100 c.

118 i e e Huis aflgbsslangen lgftes efter at veere fort i gulvniveau

eller teet p& (mindre end 40 cm over gulvet), kan

vandaflgbet hindres og tajet vil veere meget védt, nér det

tages ud. Fglg derfor de hgjdeangivelser, der er beskrevet
v pé tegningen.

L b

e For at forhindre, at snavset vand flyder tilbage i maskinen, og for at sikre nem udledning, ber enden af
slangen ikke stikkes lengere end 15 cm ned i aflabet. Er den for lang, skal den afkortes.

e Enden af slangen mé ikke bajes eller treedes pa, og slangen ma ikke vaere i klemme mellem aflgbet og
maskinen.

e Hvis slangen er for kort, skal den forleenges med en original forleengerslange. Slangen ber ikke veere
lengere end 3,2 m. For at undga vandskader skal forbindelsen mellem forleengerslangen og produktets
aflgbsslange fastgares med en passende spandbaijle, sa de ikke gér fra hinanden og lakker.
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4.1.6 Tilpasning af fadderne
é FORSIGTIG: For at sikre, at produktet arbejder lydsvagt og vibrationsfrit, skal det st lige og balanceret pa

fodderne. Afbalancer maskinen ved at indstille fadderne. Sker det ikke, kan produktet flytte sig og forarsage lyd- og
vibrationsproblemer.

FORSIGTIG: Brug ikke verktgj til at lsne kontramatrikkerne. Det kan beskadige dem.

1 Kontramgtrikkerne pé fadderne lasnes med handen.
2 Indstil fadderne, s& produktet star vandret og balanceret.
3 Stram alle kontramatrikker igen med hénden.

I

4.1.7 Elektrisk tilslutning

Tilslut produktet til en stikkontakt med jordforbindelse beskyttet af en 16 A sikring. Selskabet er ikke

ansvarlig for nogen skade, der opstar som fglge af, at produktet anvendes uden etableret jordforbindelse i

overensstemmelse med lokale regulativer.

e Tilslutningen skal veere i overensstemmelse med nationale regulativer.

o |edningsfaringen for det elstikkets kredslgb skal svare til apparatets krav. Det anbefales at benytte et HFI-
rele.

e Stikket i netledningen skal vaere lettilgaengelig efter installationen.

e Hvis den eksisterende sikring eller afbryder er mindre end 16 amp., skal en autoriseret elektriker installere
en 16 amp. sikring.

o Spaendingen angivet i afsnittet "Tekniske specifikationer" skal vaere lig med spaendingen pa dit
forsyningsnet.

e Tilslut ikke med forleengerledninger eller dobbeltstik.

A FORSIGTIG: Beskadigede el-ledninger skal udskiftes af en autoriseret servicemontor.

4.1.8 Forste brug

/|

For produktet tages i brug, skal du sikre, at alle forberedelser er foretaget
i overensstemmelse med instruktionerne i afsnittene "Vigtige instruktioner
vedrgrende sikkerhed og miljg" og "Installation”.

Ker forst tromlerenseprogrammet for at forberede produktet til tgjvask.
Hvis dette program ikke findes i din maskine, brug metoden beskrevet i
afsnit 4.4.2.

Brug anti-kalk, der er velegnet til vaskemaskiner.
m Der kan vaere tilbagevaerende vand i maskinen pé grund af kontrolprocesserne i produktionen. Det er ikke skadeligt for
produktet.
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4.2 Forberedelse

4.2.1 Sortering af vasketgjet
* Sorter vasketgjet efter vaskesymbolerne i tgjet, farve, hvor snavset tgjet er og tilladte vandtemperaturer.
* Fplg altid instruktionerne pé vaskesymbolerne i tgjet.

4.2.2 Forberedelse af vasketgjet
e Vasketgj med pamonterede metaldele, sdsom bh'er med bgjle, baeltespeender eller metalknapper,
beskadiger maskinen. Fjern metaldelene eller put tgjet i en vaskepose eller et pudebetrak, for det vaskes.
e Tgm alle lommer for genstande som mgnter, kuglepenne og papirclips, vend lommerne ud og barst dem.
Disse ting kan gdeleegge produktet eller give stgjproblemer.
Put mindre stykker tgj sésom babysokker og nylonstremper i en vaskepose eller et pudebetraek.
LLaeg gardiner i uden at presse dem sammen. Fjern gardinringe og -kroge.
Luk lynlase, sy Igse knapper i og reparer huller og fleenger.
Vask kun produkter, der er masrket "kan vaskes i vaskemaskine" eller "handvask" pé de relevante
programmer.
e \ask ikke kulgrt og hvidt taj sammen. Nye, mgrke bomuldsprodukter udskiller en masse farve. Vask dem
separat.
e Vanskelige pletter skal behandles ordentligt inden vask. Hvis du er usikker, skal du kontakte et renseri.
e Brug kun de farvestoffer farve-skiftere og afkalkningsmidler, der er passende til maskinvask. Fglg altid
instruktionerne pé pakningen.
o \/ask bukser og sart vasketgj med vrangen ud.
e | &g vasketgjsgenstande fremstillet af angorauld i fryseren et par timer for vask. Dette vil reducere fugning.
e \asketgj, der indeholder materialer som mel, kalkstav, maelkepulver osv. skal rystes godt, for det leegges i
maskinen. Den slags stav og pulver pé vasketgjet kan med tiden opsamles i maskinen og forarsage skade.

4.2.3 Energibesparende foranstaltninger
Falgende oplysninger vil bidrage til at anvende produktet pa en miljgvenlig og energibesparende made.
e Brug produktet med den hgjst tilladte kapacitet, som det valgte program tillader, men lad vaere med at
overfylde; se »Program- og forbrugstabel". Se "Program- og forbrugstabel".
Falg altid instruktionerne pa vaskemiddelpakningen.
Vask lettere snavset tgj ved lavere temperaturer.
Brug hurtigere programmer til sma maengder eller lettere snavset tg.
Undga4 at bruge forvask eller hgje temperaturer til tgj, der ikke er meget snavset eller plettet.
Hvis du gnsker at terre tgjet i en tarretumbler, valg den hajest anbefalede centrifugeringshastighed under
vaskeprocessen.
 Brug ikke mere vaskemiddel, end det anbefales p& pakningen.

4.2.4 liegning af vasketojet
1 Abn lagen.
2. Laeg tejet lost i maskinen.
3. Skub og Ias 1agen, indtil du herer en Klik-lyd. Sgrg for, at der ikke haenger noget fast i deren. Frontlagen er
last, mens vaskemaskinen karer. LAgen kan forst abnes et stykke tid efter, at programmet er faerdigt.

4.2.5 Korrekt kapacitet
Den maksimale kapacitet afhaenger af vasketgjets art, hvor snavset det er og det enskede vaskeprogram.
Maskinen regulerer automatisk meengden af vand i henhold til veegten af det ilagte vasketg).

A ADVARSEL: Folg informationerne i »Program- og forbrugstabel”. Nar maskinen overfyldes, forringes vaskeresultatet.

Desuden kan der opsta stgj og vibrationsproblemer.

10/DA Vaskemaskine / Brugsanvisning




4.2.6 Brug af vaskemiddel og skyllemiddel

Nar du bruger vaskemiddel, skyllemiddel, stivelse, farvestof, blegemiddel og farvefierner, afkalker, lees fabrikantens
instruktioner pa pakninger omhyggeligt, og felg den anbefalede doseringsmaengde. Brug mélekop, hvis den felger med.

K

@®®0

Sabeskuffen er opdelt i tre afdelinger:

— (1) til forvask

— (2) til klarvask

— (3) il skyllemiddel

— (%) der er desuden en hevert i afdelingen til
skyllemiddel.

Smbe skyllemiddel og andre vaskemidler
e Dosér vaskemiddel og skyllemlddel fgr vaskeprogrammet startes.

o Nér vaskecyklussen er i gang, mé saebeskuffen ikke std aben!

e Hvis du bruger et program uden forvask, mé der ikke kommes vaskemiddel i forvask-afdelingen (afdeling
nr."1").

e Hvis du bruger et program med forvask, ma der ikke kommes flydende vaskemiddel i forvask-afdelingen
(afdeling nr. "1").

e Undlad af veelge et program med forvask, hvis du bruger en sabepose eller -kugle. Anbring sebeposen
eller -kuglen direkte mellem tgjet i maskinen.

Hvis du bruger flydende sabe, skal du huske at anbringe seeben i afdelingen for klarvask (afdeling nr. 2).

Valg af sebetype

Saebetypen afheenger af farven pa og stoftypen af tpjet.

e Brug forskellige sabetyper til kulgrt og hvidt vasketg.

e Vask kun dine sarte tekstiler med specialsebe (flydende sabe, uldsabe osv.), som kun bruges til sart tgj.

o Nar du vasker merkt tgj og dyner, anbefales det at bruge flydende vaskemiddel.

e Vask uld med specialsaebe, som er specielt fremstillet til uldvask.

c FORSIGTIG: Brug kun vaskemidler der er fremstillet specielt til brug i vaskemaskine.
FORSIGTIG: Brug ikke szbespéner.

Regulering af seebemangden

Maengden af saebe afheenger af vasketgjets maengde, hvor snavset det er og vandets hardhed.

¢ Undlad at bruge mere end de meaengder, der anbefales pa seebepakningen, for at undgd problemer med
ekstra saebeskum, darligt skyl, spild af penge og beskyttelse af miljpet.

¢ Brug mindre s&be til sma maengder eller lettere snavset tg].

Brug af skyllemidler

Heeld skyllemiddel i afdelingen for skyllemiddel i seebeskuffen,

e Qverskrid ikke (>max<) niveauet, der er markeret i afdelingen til skyllemiddel.

e Hvis skyllemidlet ikke er flydende nok, fortyndes det med vand, for det heeldes i seebeskuffen.
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Brug af flydende vaskemidler
Hvis der medfalger en kop til den flydende sabe:

e [ &g beholderen med flydende szbe i afdeling
nr. 2.
Hvis den flydende sabe ikke er flydende nok,
fortyndes den med vand, fgr den heeldes i
sebeskuffen.

Hvis der ikke medfalger en kop til den flydende sabe:

e Undlad at bruge flydende s&be til forvask i et program med forvask.

e Flydende sabe giver pletter pa tgjet, nér det bruges i forbindelse med en forsinket startfunktion. Hvis du
bruger forsinket start-funktionen, bgr du ikke bruge flydende s&be.

Brug af gel og vaskemiddel i tabletform

e Huvis gel-saeben er flydende i konsistens og din maskine ikke indeholder en speciel kop til flydende sabe,
fyldes gel-saeben i sebeskuffens afdeling for klarvask samtidig med, at der tages vand ind fgrste gang. Hvis
din maskine har en kop til flydende s&be, fyldes sabes i koppen far programmet startes.

e Huvis gel-saben ikke er flydende i konsistens eller er indesluttet i en kapsel, puttes den direkte i
vasketromlen for vask.

e Put vaskemiddel ind i afdeling til klarvask (rum nr. "2") eller direkte ind i tromlen inden vask.

Brug af stivelse

e Tilfgj flydende stivelse, pulver-stivelse eller farvestof ind i skyllemiddel-rummet.

e Brug ikke skyllemiddel og stivelse i samme vaskecyklus.

e Tor maskinen indvendigt med en fugtig og bled klud efter brugen af stivelse.

Brug af kalkfjerner

o Nér det er ngdvendigt, anvendes kun kalkfjernere, der er specielt fremstillet til vaskemaskiner.

Brug af blegemidler
Veelg et program med forvask og tilset blegemiddel i begyndelsen af forvasken. Kom ikke sabe i forvask-
afdelingen. Som et alternativ kan veelges et program med ekstra skyl, og blegemidlet tilsattes mens
maskinen tager vand ind fra sebeskuffen til farste skyl.

e Bland aldrig blegemiddel og vaskemiddel.

e Brug kun en lille mangde (ca. 50 ml) blegemiddel og skyl tgjet godt, da det kan medfgre hudirritation. Heeld
ikke blegemiddel direkte pé tajet og brug ikke blegemiddel til kulgrte tekstiler.

o Nar du bruger iltbaserede farvefijernere, veelg et program, der vasker tgjet ved en lav temperatur.

e |ltbaserede farvefjernere kan anvendes med sabe; Men hvis den ikke har samme konsistens, skal du forst
tilseette vaskemiddel i rum "2" i seebeskuffen, og vente til maskinen skyller seeben, nér den tager vand ind.
Tilfgj blegemidlet i samme afdeling mens maskinen stadig tager vand ind.
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4.2.7 Tips for effektiv vask

(Sveere pletter
sasom graes,
kaffe, frugter og

af hvidt kan bruges i doseringer
anbefalet til meget snavset tgj.
Det anbefales at bruge pulver
vaskemiddel til vask af ler- og

meget snavset tgj. Det anbefales
at bruge pulver vaskemiddel til
vask af ler- og jord-pletter og
pletter, der er falsomme over for
blegemidler. Brug vaskemidler

kulgrt tej og merke farver
kan bruges i doseringer
anbefalet til meget
snavset tgj.

Toj
o ; Finvask/uld/
Lyse farver og hvidt tgj Kulgrt tej Sort/morke farver silke
(Anbefalet temperatur @;beggﬁr
(Anbefalet temperatur afhaengig (Anbefalet temperatur afhaengig af | afhaengig af afh £n iq af
af tilsmudsningsgrad: 40-90 °C) | tilsmudsningsgrad: kold -40 °C) tilsmudsningsgrad: kold i 99 .
-40°0) ti smudsrlmgsgrad.
kold -30 °C)
Det kan veere ngdvendigt at )
Meget forbehandle pletter eller udfere zﬁg’;rag I:Iyss;? zfvij:;erﬂg.‘i;n Brug helst
snavset forvask. Pulver og flydende e | B ey e eJt il Flydende vaskemidler et flydende
vaskemidler anbefalet il vask N 9 anbefalet til vask af vaskemiddel

anbefalet til vask af
sarte tekstiler. Toj

af uld og silke skal
vaskes i specialsebe

(Ingen synlige
pletter.)

anbefalet til vask af hvidt kan
bruges i doseringer anbefalet til
let snavset tgj.

bruges i doseringer anbefalet til
let snavset tgj. Der bar bruges
vaskemiddel, der ikke indeholder
blegemiddel.

kulgrt tgj og merke farver
kan bruges i doseringer
anbefalet til let snavset
tgj.

E blod.) jord-pletter og pletter, der er S AL fremstillet til uldvask.
2 falsomme over for blegemidler.
= Brug helst
i=3 Normal Pulver og flydende vaskemidler Flydende vaskemidler et flydende
e28 snavset Pulver og flydende vaskemidler | anbefalet til vask af kulort tgj kan | anbefalet til vask af vaskemiddel
E (for eksempel anbefalet til vask af hvidt kan bruges i doseringer anbefalet til kulgrt tj og marke farver | anbefalet til vask af
2l svedpletter bruges i doseringer anbefalet til | normalt snavset tgj. Der bar bruges | kan bruges i doseringer | sarte tekstiler. Tgj
(=l 14 kraven og normalt snavset tgj. vaskemiddel, der ikke indeholder | anbefalet til normalt af uld og silke skal
manchetter) blegemiddel. snavset tgj. vaskes i specialsaebe
fremstillet til uldvask.
Brug helst
Pulver og flydende vaskemidler Flydende vaskemidler et flydende
Let snavset | pulver og flydende vaskemidler anbefalet til vask af kulert tgj kan | anbefalet til vask af vaskemiddel

anbefalet til vask af
sarte tekstiler. Tgj

af uld og silke skal
vaskes i specialsaebe
fremstillet til uldvask.

Vejledende veerdier for syntetiske programmer (DA)

g % Restfugtighed (%) ** Restfugtighed (%) **
= s 2 E
S 2 g 2 <1000 omdr/min > 1000 omdr/min
5 s b= &
Syntetisk 60 3 65 1,20 115/140 45 40
Syntetisk 40 63 0,85 115/140 45 40

* Du kan se vasketiden pa det valgte program pa maskinens display. Det er normalt, at der opstar smé differencer mellem tiden vist i displayet og den virkelige vasketid.

**Talene for restfugtighed kan variere alt efter den valgte centrifugeringshastighed.
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4.3 Betjening af produktet

4.3.1 Betjeningspanel
1 2
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1 —Knap til valg af program

2 — Lys for temperaturindstilling

3 — Indikatorlys for centrifugeringshastighed
4 — Display for oplysninger om varighed

5 — Lys for bgrnesikring

6 — Knap til indstilling af sluttid

7 — Lys for aktiveret dgrlas

8 — Indikatorlys for programtrin

9 — Knap til teend/sluk

10 — Knap til start/pause

11 —Knap til tredje hjeelpefunktion

12 — Knap til anden hjeelpefunktion

13 — Knap til farste hjeelpefunktion

14 — Knap til indstilling af centrifugeringshastighed
15 — Knap til temperaturindstilling

16 — Indikatorlys for programvalg

Anti-krol

Pet harfierning

Kvikvask Ekstra
skyl

Forvask

Natindstilling

Natindstilling

Ingen Kold Skyllestop  Tidsforskydning

centrifugering

Temperatur  Cenfrifugering
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4.3.2 Program- og forbrugstabel

DA ‘ Ekstra funktion
s
_ I
o @ =5 % i: g Temperaturomrade
Program (°C) g’ = % = °C der kan valges
g1 5| E| £ |g/8 &2
= I = < S S | o =
= = [%2) = C | T || <
90 7 94 | 2,30 | 1400 o | o | o | o Kold - 90
Bomuld 60 7 94 1,70 | 1400 o | o . Kold - 90
40 7 92 | 0,95 | 1400 o | o | o | o Kold - 90
60™* 7 50 0,920 | 1400 Kold - 60
Bomuld Eco 60 | 35 | 41,3 | 0,655 | 1400 Kold - 60
40 | 35 | 412 | 0,655 | 1400 Kold - 60
Syntetisk 60 3 65 120 | 1200 | o | @ | o | @ Kold - 60
40 3 63 | 085 | 1200 | o | o | o | @ Kold - 60
90 7 66 | 2,15 | 1400 o o Kold - 90
Daglig Xpress / Super Kort Ekspres | 60 7 66 1,15 | 1400 o o Kold - 90
30 7 66 | 0,20 | 1400 o o Kold - 90
Eﬁgﬂ%‘f%s / Super KortEkspres | gy | o | 39 | 015 | 1400 . . Kold - 30
Mix 40° 40 35 | 68 | 0,75 800 o | o o Kold - 40
Uld / Handvask 40 15 | 53 | 040 | 1200 Kold - 40
Skansomt 40 35 | 48 | 0,60 800 Kold - 40
Dun tekstiler 60 2 90 1,40 | 1000 Kold - 60
Qutdoor / Sports 40 315 51 0,45 | 1200 o Kold - 40
Morkt Skansomt / Jeans 40 3,5 75 0,80 | 1200 e | o | o | o Kold - 40
Plet Expert 60 35 | 75 1,55 | 1400 o | o 30-60
Skjorter 60 3 57 1,05 800 o | o | o | o Kold - 60
Hygiejne+ 90 7 119 | 2,20 | 1400 20-90
Lingerie 30 1 70 | 0,30 600 Kold - 30
Rensning af tromle 90 - 70 2,25 600 90

*kk

: Valgfri.

: Automatisk, ingen annullering.

. Lavenergiprogram (EN 60456 Ed.3)

. Hvis maskinens maksimale centrifugeringshastighed er lavere end denne veerdi, kan du kun veelge op til den maksimale

centrifugeringshastighed.

: Se programbeskrivelsen for maksimal tgjmaengde.

]

** "Bomuld gko 40 °C" og "Bomuld gko 60 °C" er standardprogrammer. Disse programmer kaldes for "40 °C bomuld
standardprogram" og "60 °C bomuld standardprogram" og vises pa panelet med symbolerne < <&,

G

Hjeelpefunktionerne, der vises i skemaet, kan variere afhaengigt af din maskines model.

Vand- og stremforbrug kan variere afheengigt af &endringer i vandtrykket, vandets hardhed og temperatur, rumtemperatur, typen og
mangden af vasketgj, valg af hjaelpefunktioner og centrifugeringshastighed samt eendringer i stramspaendingen.

Du kan se vasketiden for det valgte program pa maskinens display, nar du veelger program. Alt efter meengden af vasketej, du har
lagt i maskinen, kan der veere en forskel pa 1-1,5 timer mellem den varighed, der vises pa displayet, og vaskecyklussens faktiske
varighed. Varigheden opdateres automatisk kort efter maskinen starter.

Indstillingerne for valg af hjeelpefunktioner kan vaere andret af fabrikanten. Den eksisterende indstillinger for valg af hjaelpefunktioner
kan fiernes, eller nye indstillinger for valg kan tilfgjes.

"Producenten forbeholder sig retten til at foretage andringer i programmerne og hjeelpefunktionerne angivet i tabellen. Disse
@ndringer pavirker ikke maskinens ydeevne, men programtrin og -varigheder kan &ndres."
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4.3.3 Programvalg
1 Veelg det program, der passer til typen, mangden og tilsmudsningsgraden af vasketgjet i folge "Program-
og forbrugstabellen”.

m Programmerne er begreenset til den hejeste centrifugeringshastighed, de pageeldende stoftyper kan tale.

Nar du veelger et program, sé tag altid hensyn til stoftype, farve, tilsmudsningsgrad og den tilladte vasketemperatur.

Veelg altid den laveste temperatur, der kreeves. Hgjere temperaturer betyder hgjere stramforbrug.

2 Velg det enskede program med programvalgsknappen.

4.3.4 Programmer
e Bomuld Eco
Brug dette program til vask af normalt snavset, slidstaerkt bomulds- og leerredstgj. Selv om programvarigheden
er lzengere end ved de andre programmer, er det meget energi- og vandbesparende. Den reelle
vandtemperatur kan afvige fra den angivne vasketemperatur. Hvis du vasker en mindre tgjmangde (f.eks.
halvdelen af maksimumsmangden eller mindre), kan det ske, at programmets varigheder forkortes
automatisk. | disse tilfeelde forages energi- og vandbesparelsen og giver en mere gkonomisk vask.

e Bomuld

Du kan vaske dit slidsteerke bomuldsvasketj (lagner, sengetgj, handkleeder, badekaber, undertgj m.m.) pa
dette program. Nar der trykkes pé& knappen til hurtig+ vaskefunktionen, forkortes programvarigheden markant,
mens en effektiv vask sikres gennem intense vaskebevaegelser. Hvis hurtig-+vask-funktionen ikke valges,
sikres en bedre vask og skyl af dit meget snavsede vasketg;.

o Syntetisk

Du kan vaske dit vasketgj (sdsom skjorter, bluser, syntetiske/bomuldsblandinger m.m.) pa dette program.
Programvarigheden forkortes markant, og en effektiv vask sikres. Hvis hurtig-+vask-funktionen ikke veelges,
sikres en bedre vask og skyl af dit meget snavsede vasketg;.

o Uld / Handvask

Brug dette program til at vaske uld/sart vasketgj. Veelg den temperatur, der svarer til den, der er angivet p&
tojets vaskemaerke. Vasketgjet vaskes med meget blide beveegelser for ikke at beskadige det.

"Denne maskines uld-vaskecyklus er blevet godkendt af The Woolmark Company
til vask af maskinvaskbare uldprodukter, forudsat at produkterne vaskes i henhold
il instrukserne pa vaskemaerket og instrukserne fra producenten af denne
vaskemaskine. M 1367”

”| Storbritannien, Irland, Hong Kong og Indien er Woolmark varemeerket et
certificeringsvaremeerke.”

®

APPAREL CARE

e Hygiejne+
Brug dette program til vask af tgj, som kreever en antiallergisk og hygiejnisk vask ved hgje temperaturer
med intensiv og langvarig vaskecyklus. Den hgje hygiejnestandard garanteres takket veere den lange
opvarmningstid og ekstra skylletrin.

e Programmet blev testet af VDE-instituttet, med et temperaturvalg pa 20 °C, og det blev anerkendt for
dets effektive fiernelse af bakterier og mug.

e Programmet blev testet af "The British Allergy Foundation" (Allergy UK), med et temperaturvalg pa 60
°C, og det blev anerkendt for dets effektive fiernelse af allergener ud over bakterier og mug.
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Allergy UK er forkortelsen for The British Allergy Foundation. Godkendelsesmaerket, som
angiver, at produktet, der baerer det, specifikt begreenser/reducerer/fierner allergener fra
allergikerens omgivelser eller begreenser omfanget af allergener betydeligt, blev oprettet
for at vejlede personer, der sgger vejledning om dette spargsmal. Meerket har til forméal at
forsikre disse personer om, at produkterne er videnskabeligt testet eller undersegt med
mélbare resultater.

o Morkt Skansomt / Jeans

Brug dette program til at beskytte farven pé dit marke tgj eller jeans. Det serger for en effektiv vask ved hjeelp
af s&rlige tromlebevaegelser, selvom temperaturen er lav. Det anbefales at bruge flydende vaskemiddel eller
uldshampoo til merkt vasketgj. Brug ikke dette program til at vaske tgj, der indeholder uld, m.m.

e Centrifugering + Pumpe

Brug dette program til at fierne vand fra tgjet eller tsmme maskinen for vand.

e Skylning

Brug dette program, nér du gnsker separat skylning eller stivelse.

o Skjorter

Brug dette program til vask af skjorter af bomuld, syntetiske stoffer og syntetiske blandinger sammen. Det
forhindrer, at tojet kroller. Hvis hurtig+ vaskefunktionen veelges, udferes forbehandlingsalgoritmen.

o Tilfgr forbehandlingsproduktet direkte pé tojet, eller tilset det sammen med vaskemidlet, nér maskinen
starter med at tage vand ind gennem den store sabeskuffe. Saledes kan du opné den samme vaskestandard,
som du far med en normal vask, men pa meget kortere tid. Dine skjorters levetid forleenges.

e Mix 40°
Brug dette program til at vaske bomulds- og syntetisk taj sammen uden at sortere det.

 Skansomt

Du kan vaske dit sarte tgj sésom strikvarer af bomulds-/syntetiske blandinger eller strampebukser pa dette
program. Det vasker med blidere vaskebeveegelser. Vask det tgj, hvis farve du gnsker at passe p&, pa enten pa
20 grader eller pé koldvask-programmet.

¢ Daglig Xpress / Super Kort Ekspres

Brug dette program til hurtig vask af let snavset eller uplettet bomuldstej. Programvarigheden kan afkortes
med op til 14 minutter, nar hurtig+ vaskefunktionen vaelges. Nar hurtig+ vaskfunktionen veelges, kan der
maksimalt vaskes 2 (to) kg vasketgj.

¢ Dun tekstiler

Brug dette program til at vaske frakker, dynveste, jakker m.m., der indeholder fjer, med maerket "kan
maskinvaskes". Takket vaere den sarlige centrifugering nér vandet ind mellem lufthullerne mellem fierene.

e Lingerie

Du kan bruge dette program til vask af sart tgj, der skal handvaskes, eller sart lingeri. Sma maengder tej skal
vaskes i vaskeposer. Kroge, knapper m.m. skal lukkes, og lynlése skal lynes op.

e Qutdoor / Sports

Du kan bruge dette program til at vaske sports- og udenderstaj, der indeholder blandinger af bomulds/
syntetiske materialer og vandafvisende materialer sésom gore-tex. m.m. Det vasker dit tgj forsigtigt takket
veere s&rlige roterende beveegelser.

e Plet Expert

Maskinen har et specielt pletprogram, som muligger fiernelsen af forskellige typer af pletter pa den mest
effektive made. Brug kun dette program til farvefast bomuldstej. Vask ikke sart vasketgj og vasketgj,

der smitter af, p& dette programmet. Far vask skal vaskesymbolerne pa tajet kontrolleres (anbefales for
bomuldsskjorter, bukser, shorts, T-shirts, babytgj, nattej, forkleeder, duge, sengetgj, dynebetraek, lagner,
pudebetraek, badehandklaeder, handklaeder, sokker og bomuldsundertej, der er egnet til vask ved hgje
temperaturer og i lang tid). Du kan bruge det automatiske pletprogram til at vaske 24 typer pletter opdelt i to
forskellige grupper alt efter valg af hurtig-+vask-funktionen. Du kan se grupperne af pletter baseret pa valget
af hurtig+ vaskefunktionen.

Du finder grupperne af pletter baseret pé valget af hurtig+ vaskefunktionen herunder:
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Nar hurtig+ vaskefunktionen veelges:

Blod Te Redvin
Chokolade Kaffe Karry
Budding Frugtjuice Marmelade
/g Ketchup Kul

Nar hurtig+ vaskefunktionen fraveelges:

Smer Sved Salatdressing
Grees Kravesmuds Makeup
Mudder Mad Motorolie
Cola Mayonnaise Babymad

e \/lg et pletprogram.

e Find den plettype, du vil fierne, i grupperne ovenover, og velg gruppen med knappen til hurtig+

vaskefunktionen.

o|a@s vaskemarket pé tajet omhyggeligt, og serg for, at vaelge den korrekte temperatur og

centrifugeringshastighed.
4.3.5 Temperaturvalg

Nar et nyt program veelges, vises den anbefalede temperatur for det valgte program pa temperaturindikatoren.
Tryk p& knappen til indstilling af temperatur for at sa&enke temperaturen. Temperaturen sankes gradvist. Lyset

for temperatur teendes ikke, nér den kolde temperatur vaelges.

o
=
o
o
=

[i] Hvis programmet ikke er ndet til opvarmningstrinnet, kan du endre temperaturen uden at s&tte maskinen pa pause.
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4.3.6 Valg af centrifugeringshastighed
Nar et nyt program vaelges, vises den anbefalede centrifugeringshastighed for det valgte program pa
centrifugeringsindikatoren.
Tryk p& knappen til indstilling af centrifugering for at seenke hastigheden. Centrifugeringshastigheden seenkes
gradvist.

Afhaengigt af produktmodellen vises mulighederne "Skyllestop" og "Ingen centrifugering” herefter pé displayet.
Nér "Ingen centrifugering" veelges, teender indikatorlysene for skyl ikke.

G_] Hvis programmet endnu ikke er begyndt at centrifugere, kan du andre hastigheden uden at sette maskinen pé pause.

Skyllestop

Hvis du ikke planleegger at tamme maskinen umiddelbart efter, programmet er slut, kan du bruge skyllestop-
funktionen og lade vasketgjet ligge i det sidste skyllevand for at undgé, at tajet kraller, fordi der ikke er vand i
maskinen. Tryk pa knappen start/pause efter denne iblgdseetning, hvis du ensker at temme maskinen for vand
uden at centrifugere vasketgjet. Programmet fortseetter og afslutter, efter maskinen er temt for vand.

Hvis du gnsker at centrifugere det vasketgj, der ligger i blad, skal du indstille centrifugeringshastigheden

og trykke pé knappen start/pause. Programmet fortsastter. Vandet tsmmes, vasketgjet centrifugeres, og
programmet er faerdigt.

4.3.7 Valg af hjelpefunktioner
Velg den onskede hjeelpefunktion, far programmet startes.
Indikatoren for den valgte hjaelpefunktion lyser.

m Nar du forseger at eendre en hjeelpefunktion, som ikke kan veelges sammen med det aktuelle program, blinker indikator for
hjeelpefunktionen, og der heres en advarselslyd.

Derudover kan du til- eller fraveelge hjeelpefunktioner, der kan bruges sammen med det igangveerende
program, efter vaskecyklussen er startet. Hvis vaskecyklussen er naet til et punkt, hvor ingen hjeelpefunktioner
kan veelges, harer du en advarselslyd, og hjeelpefunktions lys blinker.

funktion, inden maskinen startes, annulleres den farstvalgte funktion, mens den sidstvalgte hjeelpefunktion forbliver aktiv.

[i] Nogle funktioner kan ikke vaelges sammen. Hvis du veelger endnu en hjeelpefunktion, der er i konflikt med en allerede valgt

Hjeelpefunktioner, der ikke passer sammen med programmet, kan ikke valges. (Se "Program- og forbrugstabel").

Nogle programmer har hjaelpefunktioner, der skal veere teendt pa samme tid. Disse funktioner kan ikke annulleres. Rammen
om hjelpefunktionerne lyser ikke, kun det indre omrade oplyses.
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4.3.7.1 Hj=lpefunktioner
¢ Forvask
En forvask kan kun betale sig for meget snavset vasketgj. Ved at undlade forvask sparer du energi, vand,
vaskemiddel og tid.

e Hurtig+

Nar denne funktion veelges, afkortes programmernes varighed med 50 %.

Takket veere de optimerede vasketrin opnés hgj mekanisk aktivitet, optimalt vandforbrug
0g hgj vaskeevne pa trods af den kortere varighed.

¢ Fjernelse af har fra keledyr

Denne funktion fierner mere effektivt har fra keeledyr, som hanger fast i dit tgj.

Nar denne funktion veelges, tilfgjes forvask og ekstra skyl til det normale program. Vasken udfgres med mere
vand, og sdledes fiernes hér fra keeledyr effektivt.

4.3.7.2 Funktioner/programmer valgt med tryk pa knappen for 3"

* Rensning af tromle 3"

Tryk og hold knappen til den farste hjaelpefunktion nede i 3 sekunder for at vaelge programmet.

Brug dette program regelmaessigt (en gang hver 1-2 méneder) for at rense tromlen og serge for den
pékraevede hygiejne. Kgr kun programmet, nar maskinen er helt tom. For at opné et bedre resultat skal du
haslde pulverkalkfierner til vaskemaskiner i seebeskuffe nr. "2". Nar programmet er feerdigt, skal du lade lagen
sta &ben, sé indersiden af maskinen kan terre.

m Dette er ikke et vaskeprogram. Det er et vedligeholdelsesprogram.

Kor ikke programmet, mens der er noget i maskinen. Hvis du forseger at gare det, vil maskinen registrere tyngden af
indholdet og afbryde programmet.

¢ Bornesikring
Brug barnesikringsfunktionen til at undga, at barn piller ved maskinen. Dermed undgar du, at der sker
@ndringer i et program, der karer.

Du kan taende og slukke maskinen med knappen teend/sluk, ndr bernesikringen er aktiveret. Nad du teender maskinen igen,
fortsaetter programmet fra der, hvor det stoppede.

Aktivering af bgrnesikringen:
Tryk og hold knappen til den anden hjelpefunktion nede i 3 sekunder. P& programvalgdisplayet p& panelet
teendes lyset for "CL 3-2-1 On". Nar dette lys er teendt, kan du give slip pd anden, nar denne advarsel vises.

Deaktivering af bernesikringen:
Tryk og hold knappen til den anden hjaelpefunktion nede i 3 sekunder. P& programvalgdisplayet pa panelet
teendes lyset for "CL 3-2-1 Off".

e Anti-krol+ @+

Denne funktion vaelges ved at holde knappen til den tredje hjeelpefunktion nede i 3 sekunder. Da teender
lysene for programtrinnet. Nér funktionen veelges, roterer tromlen i op til 8 timer for at forhindre, at vasketgjet
krgller ved programmets slutning. Du kan annullere programmet og tage dit vasketgj ud pa hvilket som helst
tidspunkt i Igbet af de 8 timer. Tryk pa knappen til funktionsvalg eller knappen teend/sluk for at annullere denne
funktion. Lyset for dette programtrin forbliver teendt, indtil funktionen annulleres, eller trinnet afsluttes. Hvis
funktionen ikke annulleres, gar det ogsé i gang ved de naeste vaskecyklusser.
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4.3.8 Sluttid
Med sluttidsfunktionen kan et programs starttidspunkt udsattes i op til 24 timer. Efter tryk pa knappen sluttid
vises programmets beregnede sluttid pa displayet. Nar sluttiden indstilles, lyser indikatoren for sluttid.

1 Abn frontlagen, leeg vasketgjet i, og tilsast sEbe, osv.

2 Veelg vaskeprogram, temperatur, centrifugeringshastighed og, hvis nadvendigt, hjeelpefunktioner.

3 Indstil den gnskede sluttid ved at trykke pa knappen sluttid. Sluttidsindikatoren lyser.

4 Tryk pa knappen start/pause. Nedteellingen til sluttidspunktet starter. Symbolet ":" i tidsangivelsen begynder
at blinke.

Indstilling af sluttid

Hvis du gnsker at annullere sluttidsfunktionen, sa tryk p& knappen teend/sluk for at slukke eller teende

maskinen.

m Brug ikke flydende vaskemiddel, nar du aktiverer sluttidsfunktionen! Du risikerer at f& pletter pa tajet.

sluttidspunktet. Tryk pa start/pause igen, efter du har tilfgjet vasketgjet, for at genoptage nedteellingen. Nar nedtaellingen er

m Du skal trykke pa start/pause og vente pa, at Idgen &bner, for at foje vasketgj til maskinen under nedteellingen til
slut, slukker indikatoren for sluttid, det valgte program starter, og varigheden af det valgte program vises pa displayet.

Nar sluttidsfunktionen vaslges, viser skeermen den samlede tid for den valgte sluttid plus selve programmets varighed.

4.3.9 Start af programmet
1. Tryk pa knappen start/pause for at starte programmet.
2. Lyset, der viser programmets start, teendes.

maskinen automatisk. Displayet og alle indikatorer slukkes.

G] Hvis programmet ikke startes, og der ikke rares ved nogen knapper inden for 10 minutter efter valget af et program, slukker
Hvis du trykker p& knappen teend/sluk, vises oplysningerne for standardprogrammet.

4.3.10 Las pa frontlagen
Der er et lasesystem pa maskinens frontlége, der forhindrer &bning af 1agen i de tilfalde, hvor det er
uhensigtsmaessigt i forhold til vandniveauet.
Lyset "Lagen er last" teender pa panelet, nar frontlagen er last.

4.3.11 AEndring af valg efter et program er startet
Efter et program er startet, kan du foretage felgende @ndringer.
Satte maskinen pa pause
Tryk p& knappen start/pause for at seette maskinen pa pause, mens et program kerer. Lyset for det
programtrin, cyklussen er pa, begynder at blinke for at vise, at maskinen er sat pa pause. Lyset for frontlagen
blinker ogsé, indtil 1gen er Klar til at blive &bnet. Nar frontldgen kan &bnes, slukkes lyset for frontlagen, mens
lyset for programtrin fortsatter med at blinke.
ZAndring af hjelpefunktioner, hastighed og temperatur
Afhaengigt af det trin, programmet er ndet til, kan du annullere eller veelge hjeelpefunktioner. Se "Valg af
hjeelpefunktion"”.
Du kan ogsa eendre temperatur- og centrifugeringsindstillinger. Se "Valg af temperatur" og "Valg af
centrifugering”.

m Hvis andringen ikke kan lade sig gare, blinker lyset for den valgte funktion 3 gange.
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Tilfgjelse eller udtagning af vasketgj

1. Tryk pa knappen start/pause for at satte maskinen pé pause. Lyset for det programtrin, maskinen var néaet
til, da den blev sat pa pause, blinker.

2. Vent, indtil frontldgen kan &bnes.

3. Abn frontldgen, og leeg vasketgj i, eller tag det ud.

4. Luk frontlagen.

5. Foretag endringer af hjeelpefunktioner, i temperatur- og hastighedsindstillinger, hvis ngdvendigt.

6. Tryk pa knappen start/pause for at teende maskinen.

4.3.12 Annullering af et program
Programmet annulleres, nér produktet slukkes og teendes igen. Hold knappen taend/sluk nede i 3 sekunder.

Hvis du trykker pa knappen teend/sluk, nér bernesikringen er aktiveret, annulleres programmet ikke. Du skal ferst annullere
bornesikringen.

Hvis du ensker at abne lagen efter at have annulleret et program, men dette ikke er muligt, fordi vandet i maskinen nar
op over maskinens abning, skal du stille programvalgsknappen p& programmet udpumpning-+centrifugering og tomme
maskinen for vand.

4.3.13 Afslutning af et program
LED-lyset "Feerdig" taender, nér programmet er faerdigt.
Hvis du ikke trykker pa en knap i labet af 10 minutter, slukker maskinen automatisk. Displayet og alle
indikatorer slukker.
Hvis du trykker p& knappen teend/sluk, vises alle afsluttede programtrin pé displayet.

4.3.14 Energibesparende tilstand
Hvis der ikke sker noget inden for 2 minutter efter, maskinen teendes pa knappen tasnd/sluk, eller efter et
program afsluttes, slar maskinen automatisk over pa energibesparende tilstand. Indikatorernes lysstyrke
reduceres. Displayet slukker helt, hvis der er et display for programvarighed.
Hvis du drejer programvalgsknappen eller trykker pa en vilkarlig knap, vender lysene tilbage til deres forrige
tilstand.

m Dette er en af maskinens funktioner, og ikke en fejl.
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4.4 Vedligeholdelse og rengoring
Produktets levetid forleenges og hyppige problemer begraenses ved renggring med jeevne mellemrum.

4.4.1 Rengering af sebeskuffen

Rens sa&beskuffen med jeevne mellemrum (efter 4-5 vasketid) som vist nedenfor for
at undgé ophobning af pulversaebe med tiden.

Loft den bagerste del af haeverten for at tage den ud som vist pa tegningen.

Hvis der begynder at samle sig mere vand og skyllemiddel end normalt i afdelingen
for skyllemiddel, skal haeverten renses.

1 Tryk pa prikken pa haeverten i skyllemiddelafdelingen og treek den imod dig, indtil seebeskuffen kan
frigeres fra maskinen.

2 Vask sabeskuffen og haeverten i rigeligt lunkent vand i en balje. For at forhindre, at rester kommer i
kontakt med din hud, rens den med passende barste og beer et par handsker.

3 Skub skuffen pa plads igen efter rengering og serg for, at den er anbragt rigtigt.

4.4.2 Renggring af frontldgen og tromlen
For produkter med tromlerensning program, se Betjening af produktet - Programmer.
For produkter uden romlerensning, falg trinene nedenfor for at rense tromlen:
Veelg Ekstra vand eller Ekstra skyl -funktionen. Brug et Bomuld program uden forvask. Indstil
temperaturen til det niveau, der anbefales pa midlet til tromlerensning, som kan fas hos autoriserede
serviceagenter. Kgr programmet uden noget tgj i maskinen. Far programmet startes, put en pose af specielt
middel til tromlerensning (hvis du ikke har sddan et middel, brug 100 g anti-kalk-pulver) i vaskeskuffen til
Klarvask (skuffe nr.2). Hvis anti-kalk-pulveret er i tabletform, leegges kun én tablet i vaskeskuffen til klarvask
nr.2. Aftgr indersiden af tromlen med en ren klud, nér programmet er afsluttet.

Gentag tromlerensning hver anden maned.
Brug anti-kalk, der er velegnet til vaskemaskiner.

Efter hver vask undersag, om der er nogen genstande tilbage i tromlen.

Hvis hullerne vist nedenfor er tilstoppede, rens dem med et tandstik.

Fremmede metalgenstande kan forérsage rustdannelse i tromlen. Rens pletter pa
tromlens overflade med renggringsmidler til rustfrit stal.

Brug aldrig staluld. Dette vil pdeleegge lakerede, forkromede og plastik overflader.

4.4.3 Renggring af kabinet og kontrolpanel
Tar maskinens kabinet med saebevand eller ikke-atsende, mild gel-sabe, hvis ngdvendigt, og ter af med en
blad klud.
Brug kun en blad og fugtig klud til rengering af kontrolpanellet.

4.4.4 Rensning af vandtilfarselsfiltre

Der sidder et filter for enden af hver vandtilfgrselsventil bag pd maskinen samt i enden af hver
vandtilferselsslange, hvor de er tilsluttet vandhanen. Disse filtre forhindrer fremmediegemer og snavs i vandet

i at treenge ind i vaskemaskinen. Filtrene bar renses, da de bliver snavsede.
1. Luk for vandet.

‘ 2. Fjern matrikkerne fra vandtilfgrselsslangerne for at f&
adgang til filtrene pa vandtilfarselsventilerne. Rens dem
=

med en passende bgrste. Hvis filtre er meget beskidte, tag
dem ud med en pincet og rens.

3. Udtag filtrene pé de flade ender af vandtilfgrselsslangerne
sammen med pakningerne og rens dem grundigt i
rindende vand.

4. Saet omhyggeligt pakningerne og filtrene tilbage pé plads
og fastger metrikkerne med handen.
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4.4.5 Udtemning af resterende vand og rensning af pumpefilteret.
Filtersystemet i din maskine forhindrer faste genstande som knapper, mgnter og stoffibre i at tilstoppe
pumpens skovlhjul under udtemning af vaskevandet. P& den méde kan vandet komme ud uden problemer og
pumpens levetid forlenges.
Hvis maskinen ikke kan tamme vandet ud, er pumpens filter tilstoppet. Filteret skal renses nar som helst, det
er tilstoppet, eller hver 3. maned. Far pumpefilteret kan renses, skal vandet tsemmes ud.
Desuden kan det veere ngdvendigt at tamme vandet ud, hvis maskinen skal transporteres (f.eks. i forbindelse
med flytning) eller hvis vandet fryser.

é FORSIGTIG: Fremmede genstande i pumpefilteret kan beskadige din maskine og kan forarsage stgjproblemer.

FORSIGTIG: Huis produktet ikke benyttes, skal vandhanen lukkes, slangen tages af, og maskinen temmes for vand for at
undga nedfrysning af vand i installationen.

FORSIGTIG: Eter hver brug luk den vandhane, hvortil hovedslangen er tilsluttet.

Rensning af det snavsede filter og udtemning af vandet:
1 Afbryd stremmen til vaskemaskinen.

1 FORSIGTIG: Temperaturen pa vandet i maskinen kan blive op til 90 °C. Renger filteret efter at vandet i maskinen er kalet
. af for at undga forbrendinger.

2 Rpn filterdeekslet.

=)

3 Felg procedurerne nedenfor for at tsmme vandet.
Hvis produktet har en ngdudledningsslange, temmes vandet pa falgende made:

Treek ngdudledningsslangen frem fra

opbevaringsstedet

Placer en stor beholder ved enden af slangen. Tem

vandet ud i beholderen ved at traekke proppen ud

for enden af slangen. Nar beholderen er fuld, lukket

slangens abning med proppen igen. Nér beholderen

er tgmt, gentages ovenstéende fremgangsmade for

at fortseette udtgmningen af vand fra maskinen.

¢ Narvandet er tomt ud, lukkes enden af slangen med
proppen igen, og slangen sattes pa plads.

d  Drejog fiern pumpefilteret.

4 Fjern alle aflejringer og fibre inde i filteret samt omkring pumpens skovlhjul.

5 Udskift filteret.

6 Huvis filterdeekslet bestar af to dele, lukkes filterdeekslet ved at trykke pa knappen. Hvis det kun er én del,
skal tapperne i den nederste del farst pa plads, hvorefter den gverste del trykkes for at lukke.
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H Fejlfinding

Problem

Arsag

Lgsning

Programmet starter ikke efter
lukning af deren.

Start / Pause / Annuller-knappen blev ikke trykt.

© *Tryk pa Start / Pause / Annuller-knappen.

Det kan veere sveer at lukke frontidgen, hvis der er lagt
for meget tgj i maskinen.

© Reducer mangden af vasketgj, og kontrollér, at
frontlagen er lukket korrekt.

Programmet kan ikke startes eller
velges.

Vaskemaskinen er skiftet til beskyttelsesindstilling
pé grund af et forsyningsproblem (stromspeending,
vandtryk osv.).

e Tryk pd On/Off-knappen og hold den nede i 3
sekunder (se "Annullering af program”)

Vand i maskinen.

Der kan vare tilbageveerende vand i maskinen pa
grund af kontrolprocesserne i produktionen.

 Det er ikke en fejl. Vand er ikke skadeligt for
maskinen.

Maskinen fyldes ikke med vand.

Vandhanen er lukket.

o Abn vandhanen.

Vandtilferselsslangen er bgjet.

© Ret slangen.

Vandtilgangsfilteret er tilstoppet.

 Rens filteret.

Frontldgen kan veere aben.

o Luk lagen.

Maskinen tommer ikke vand ud.

Vandudledningsslangen er muligvis tilstoppet eller
drejet.

© Renger eller ret slangen.

Pumpefilter er tilstoppet.

* Rens pumpefilteret.

Maskinen vibrerer og stgjer.

Maskinen star maske, sé den ikke er i balance.

o Juster fadderne, s maskinen star vandret.

Der kan vaere kommet et fremmedlegeme i
pumpefilteret.

© Rens pumpefilteret.

Transportsikkerhedsboltene er ikke fiernet.

 Fjern transportsikkerhedsboltene.

Der kan vaere for lidt vasketgj i maskinen.

© | &g mere vasketej i maskinen.

Maskinen kan vere overbelastet med vasketgj.

o Tag noget af vasketgjet ud af maskinen eller
fordel tgjet ensartet i maskinen med handen.

Maskinen stader méaske imod en fast flade.

© Sprg for, at maskinen ikke leener sig mod noget.

Vandet siver ud fra bunden af
vaskemaskinen.

Vandudledningsslangen er muligvis tilstoppet eller
drejet.

© Renger eller ret slangen.

Pumpefilter er tilstoppet.

© Rens pumpefilteret.

Maskinen standsede Kkort tid efter,

Maskinen kan vaere standset midlertidigt pa grund af

 Den fortseetter med at arbejde, nar

programmet startede. lav spaending. stremspaendingen er tilbage pa normalt niveau.
Maskinen udleder det vand, der Udledningsslangen er muligvis ikke i den korrekte o Tilslut udledningsslangen som beskrevet i
tages ind. hgjde. brugermanualen.

Der kan ikke ses vand i maskinen
under vask.

Vandstanden er ikke synlig udefra.

® Det er ikke en fejl.

Frontlagen kan ikke abnes.

Dorlasen er aktiveret pga. vandstanden i maskinen.

© Tpm maskinen for vand ved at kgre enten pumpe-
eller centrifugeringsprogram.

Maskinen opvarmer vandet eller er i
centrifugeringscyklussen.

e \lent, indtil programmet afsluttes.

Bornesikring er aktiveret. Dorlasen deaktiveres et par
minutter efter at programmet afsluttes.

o \lent et par minutter for deaktivering af derlasen.

Frontlagen kan sidde fast pa grund af det tryk, den er
udsat for.

e Tag fat i handtaget, tryk pa deren, og treek derefter
i den for at abne den.

Vask tager lzengere tid end angivet
i vejledningen.(*)

Vandtrykket er lavt.

e Maskinen venter til at tage tilstraekkelig
vandmengde vand for at forhindre dérlig
vaskeresultat pga. mindre vandmeengde. Derfor er
vasketiden lengere.

Speendingen kan veere lav.

o Vasketiden forlenges for at undga dérlige
vaskeresultater, nér forsyningsspaendingen er lav.

Vandets indgangstemperatur kan vere lav.

 Det tager lengere tid at opvarme vandet i
vintermaneder. Vasketiden kan ogsa veere laengere
for at undga dérlige vaskeresultater.

Antal skyl og/eller mangden af skyllevand kan veere
oget.

© Maskinen gger vandmaengden til skyl, nér der skal
udfgres grundig skyl, og tilfgjer et ekstra skylletrin
om ngdvendigt.

Ekstra seebeskum kan finde sted og automatisk
skumabsorptionssystem kan have veret aktiveret pa
grund af for stor maengde af vaskemiddel.

e Brug de anbefalede doseringer af vaskemidlet.
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Problem

Arsag

Lesning

Programmet teller ikke ned. (Pa
modeller med display) (*)

Timeren stopper muligvis, mens der tages vand ind.

Tidsindikatoren teeller ikke ned, for maskinen har
taget tilstreekkeligt vand ind. Maskinen venter,
indtil der er en tilstreekkelig vandmaeengde, for

at undgd et darligt vaskeresultat pa grund af for
lidt vand. Derefter genoptager tidsindikatoren
nedteellingen.

Timeren stopper muligvis under opvarmning af vandet.

Tidsindikatoren teeller ikke ned, far maskinen har
naet den valgte temperatur.

Timeren stopper muligvis under centrifugering.

Det automatiske system til sporing af ubalance
i tromlen kan veere aktiveret pa grund af ujeevn
fordeling af vasketajet.

Programmet teeller ikke ned. (*)

Der kan vere ubalance i tromlen.

Det automatiske system til sporing af ubalance
i tromlen kan veere aktiveret pa grund af ujeevn
fordeling af vasketajet.

Maskinen skifter ikke til
centrifugering. (*)

Der kan veere ubalance i tromlen.

Det automatiske system til sporing af ubalance
i tromlen kan veere aktiveret pa grund af ujaevn
fordeling af vasketajet.

Maskinen centrifugerer ikke, hvis den ikke er tamt helt
for vandet.

Kontroller filteret og udledningsslangen.

Ekstra sa&beskum kan finde sted og automatisk
skumabsorptionssystem kan have veeret aktiveret pa
grund af for stor meengde af vaskemiddel.

Brug de anbefalede doseringer af vaskemidlet.

Vaskeresultater er darlige:
Vasketgjet bliver grat. (**)

Utilstreekkelig maengde af vaskesabe blev anvendt i en
leengere periode.

Brug de anbefalede meangder af vaskeseebe i
overensstemmelse med vandets hérdhed og tgjet.

Vasken foregar ved lave temperaturer i en leengere
periode.

Veelg den korrekte temperatur til det tgj, der skal
vaskes.

Utilstraekkelig meengde af vaskesaebe med hardt vand.

Brug af utilstraekkelig maengde vaskemiddel

med hérdt vand medfgrer, at skidt holder

fast i tejet, som bliver grat med tiden. Det er
vanskeligt at fierne den gra farve, nar dette sker.
Brug de anbefalede meangder af vaskesebe i
overensstemmelse med vandets hérdhed og tgjet.

Der er fyldt for meget vaskemiddel i.

Brug de anbefalede mengder af vaskesebe i
overensstemmelse med vandets hérdhed og tgjet.

Vaskeresultater er darlige: Tojet
forbliver plettet eller er ikke hvidt.

()

Utilstreekkelig maengde vaskemiddel.

Brug de anbefalede mengder af vaskesebe i
overensstemmelse med vandets hérdhed og tgjet.

Der blev lagt for meget tgj i maskinen.

Overfyld ikke maskinen. lleeg den meaengde, der er
anbefalet i "Program og forbrugstabel".

Der blev valgt forkert program og temperatur.

Veelg det korrekte program og temperatur for det
tp}, der skal vaskes.

Der blev brugt forkert type vaskemiddel.

Brug vaskemiddel, som er egnet til maskinen.

Der er fyldt for meget vaskemiddel i.

Put vaskemidlet i den korrekte afdeling. Bland ikke
blegemidler med vaskemidler.

Vaskeresultater er darlige: Der
kommer oliepletter pa tojet. (**)

Regelmaessig tromlerensning er ikke udfart.

Rens tromlen regelmaessigt. Se hvordan i 4.4.2.

Vaskeresultater er dérlige: Tojet
lugter ubehageligt. (**)

Lag med lugt og bakterier er dannet pa tromlen som
falge af kontinuerlig vask ved lavere temperaturer og /
eller i korte programmer.

Lad sabeskuffen og frontidgen sta pa klem efter
hver vask. Dette forhindrer, at fugt, som er gavnlig
for bakterier, opstér i maskinen.
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Problem

Arsag

Lesning

Farve pa tgjet falmer. (**)

Der blev lagt for meget tgj i maskinen.

® Querfyld ikke maskinen.

Vaskemiddel er fugtigt.

© Hold vaskemidler lukkede i tort sted og undlad at
udsatte dem for meget hgje temperaturer.

Der blev valgt en hgjere temperatur.

e \zelg de korrekte temperatur og program, som
egner sig til tejtypen og tilsmudsningsgraden.

Maskinen skyller ikke godt.

Vaskemidlets maengde, maerke og opbevaringsforhold
er ukorrekte.

© Brug et vaskemiddel, der egner sig til maskinvask
og til dit tgj. Hold vaskemidler lukkede i tort
sted og undlad at udsatte dem for meget heje
temperaturer.

Vaskemidlet blev puttet i den forkerte afdeling.

 Hvis vaskemidlet puttes i forvask-afdelingen
selvom forvasken ikke er valgt, kan maskinen
tage sa&ben under skylning. Put vaskemidlet i den
korrekte afdeling.

Pumpéefilter er tilstoppet.

 Kontrollér filteret.

Aflgbsslangen er foldet.

 Kontrollér aflgbsslangen.

Tajet er stift efter vask. (**)

Utilstreekkelig meengde vaskemiddel.

© Brug af utilstreekkelig maengde af vaskemiddel
i forhold til vandets hérdhed kan medfare,
at vasketgjet bliver stift med tiden. Brug
korrekt maengde af vaskemiddel i henhold til
vandhardheden.

Vaskemidlet blev puttet i den forkerte afdeling.

© Huis vaskemidlet puttes i forvask-afdelingen
selvom forvasken ikke er valgt, kan maskinen
tage sa&ben under skylning. Put vaskemidlet i den
korrekte afdeling.

Vaskemidlet blev muligvis blandet med skyllemidlet.

 Bland ikke skyllemiddel med vaskemiddel. Vask og
renggr sebeskuffen med varmt vand.

Tojet dufter ikke af skyllemiddel.

(]

Vaskemidlet blev puttet i den forkerte afdeling.

 Hyis vaskemidlet puttes i forvask-afdelingen
selvom forvasken ikke er valgt, kan maskinen
tage sa&ben under skylning. Vask og renger
saebeskuffen med varmt vand. Put vaskemidlet i
den korrekte afdeling.

Vaskemidlet blev muligvis blandet med skyllemidlet.

 Bland ikke skyllemiddel med vaskemiddel. Vask og
renggr sebeskuffen med varmt vand.

Der rester af vaskemiddel i
saebeskuffen. (**)

Vaskemidlet blev puttet i en vad saebeskuffe.

® Togr sebeskuffen, far du putter vaskemidlet.

Vaskemiddel er fugtigt.

 Hold vaskemidler lukkede i tart sted og undlad at
udsatte dem for meget hgje temperaturer.

Vandtrykket er lavt.

 Kontrollér vandtrykket.

Vaskemiddel i seebeskuffens afdeling for klarvask
bliver vadt, nar maskinen tager vand til forvask.
Hullerne i sabeskuffen er tilstoppede.

 Kontrollér hullerne og rengar dem, hvis de er
tilstoppede.

Der er et problem med sabeskuffens ventiler.

 Kontakt den autoriserede forhandler.

Vaskemidlet blev muligvis blandet med skyllemidlet.

 Bland ikke skyllemiddel med vaskemiddel. Vask og
renger sebeskuffen med varmt vand.

Regelmaessig tromlerensning er ikke udfort.

 Rens tromlen regelmassigt. Se hvordan i 4.4.2.

Der dannes for meget skum i
maskinen. (**)

Der blev brugt vaskemiddel, der ikke er egnet til
maskinvask.

© Brug vaskemidler egnet til maskinvask.

For stor maengde af vaskemiddel.

® Brug kun tilstreekkelig maengde af vaskemiddel.

Vaskemidlet blev opbevaret under forkerte betingelser.

 Vaskemidlet skal opbevares i et lukket og tort
sted. Vaskemidlet ma ikke opbevares i meget
varme steder.

Et fintmasket vasketgj, sdsom tyl, kan skumme for
meget pa grund af dets struktur.

© Brug mindre maengder af vaskemiddel for den
slags tgj.

Vaskemidlet blev puttet i den forkerte afdeling.

e Put vaskemidlet i den korrekte afdeling.

Skyllemiddel blev taget for tidligt.

© Der kan veere problem med ventilerne eller med
s&beskuffen. Kontakt den autoriserede forhandler.
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Problem Arsag Lasning

Der kommer skum fra Der er fyldt for meget vaskemiddel i.  Bland en skefuld skyllemiddel med en 2 | vand og
sabeskuffen. heeld det i sebeskuffens afdeling for klarvask.
e Tilseet vaskemiddel i maskinen velegnet til de
programmer og maksimal tgjmeengde indikeret
i "Program- og forbrugsskema”. Nér du
bruger yderligere kemiske midler (pletfiernere,
blegemidler, osv.), skal du reducere maengden af
vaskemidlet.

Ved afslutningen af programmet | Ekstra seebeskum kan finde sted og automatisk * Brug de anbefalede doseringer af vaskemidlet.
forbliver vasketgjet vadt. (*) skumabsorptionssystem kan have varet aktiveret pa
grund af for stor meengde af vaskemiddel.

(*) Maskinen centrifugerer ikke, nar vasketgjet er ujeevnt fordelt i tromlen. Det sker for at beskytte maskinen og omgivelserne mod
eventuelle skader. Vasketgjet bar omfordeles og centrifugeres igen.

(**) Regelmaessig tromlerensning er ikke udfert. Rens tromlen regelmessigt. Se 4.4.2

A FORSIGTIG: Hvis problemerne ikke kan Igses med instruktionerne i dette afsnit, skal du kontakte forhandleren eller en
autoriseret servicemontar. Prov aldrig selv at reparere et produkt, der ikke fungerer.
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Kl VYieiset turvallisuusohjeet

Tama osa sisdltdd turvallisuusohjeita, jotka voivat auttaa estdmaan
loukkaantumisia ja aineellisia vahinkoja. Kaikki takuut raukeavat, jollei ndita
ohjeita noudateta.

1.1 Hengen ja omaisuuden suojaaminen

» Al4 sijoita laitetta matolla paéllystetylle lattialle. Sahkdosat ylikuumentuvat,
koska ilma ei voi kiertad laitteen alla. Se aiheuttaa laitteessa toimintahairioita.

» |rrota laite pistorasiasta, kun se ei ole kdytdssa.

» Anna valtuutetun huoltoasentajan suorittaa aina asennus- ja korjaustyot.
Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, joita tapahtuu valtuuttamattomien
henkildiden suorittamista toimenpiteista.

» Vedensyotto- ja tyhjennysletkut on kiinnitettava kunnolla ja niiden pitaa olla
ehjia. Muutoin saattaa tapahtua vesivuotoja.

» Ald koskaan avaa tayttéluukkua tai poista suodatinta, kun laitteessa on vield
vetta. Muutoin on vaara veden tulvimisesta ja kuuman veden aiheuttamasta
palovammasta.

» Ald avaa lukittua tayttoluukkua vékisin. Tayttoluukku on valmis avattavaksi
muutaman minuutin kuluttua pesujakson paattymisesta. Jos tayttoluukku
avataan vakisin, luukku ja lukitusmekanismi voivat vahingoittua.

» Kaytd vain automaattipesukonekayttoon tarkoitettuja pesu-, huuhtelu- ja
lisdaineita.

» Noudata aina tekstiilien hoitomerkintoja ja pesuainepakkauksen ohjeita.

1.2 Lasten turvallisuus

» Tatd tuotetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkilGt, joilla on fyysisid,
aistimellisia tai henkisia hairioita, tai opetusta tai kokemusta vailla olevat
henkilot, jos heidan turvallisuudestaan vastaava henkild valvoo heitd tai
opastaa heita asianmukaisesti laitteen kaytossa. Lapset eivat saa leikkia
laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai tehdd kayttdjan huoltotoimia, jollei
heitd valvo vastuullinen aikuinen. Alle 3-vuotiaat lapset on aina pidettavé
loitolla, jollei heita jatkuvasti valvota.

O

Tama tuote on valmistettu uusinta teknologiaa kayttaen ymparistoystavallisissa
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» Pakkausmateriaalit voivat olla lapsille vaarallisia. Séilytd pakkausmateriaalit
turvallisessa paikassa poissa lapsilta ulottumattomissa.

> Sahkolaitteet ovat lapsille vaarallisia. Pida lapset erossa laitteesta sen
ollessa kaytossa. Ala anna lasten leikkia laitteella. Kayta lapsilukkotoimintoa
estadksesi lapsia sormeilemasta laitetta.

» Ala unohda sulkea tayttoluukkua, kun poistut tilasta, jossa laite sijaitsee.

» Sdilytd kaikki pesuaineet ja muut aineet turvallisessa paikassa lasten
ulottumattomissa sulkemalla pesuainesailion kansi tai sulkemalla
pesuainepakkaus.

1.3 Sahkaturvallisuus

» Jos tuote vioittuu, sitd ei saa kayttaa ilman valtuutetun huollon tekemaa
korjausta. Sahkoiskun vaaral

» Tama tuote on suunniteltu jatkamaan toimintaansa, kun sahkot palaavat
sahkokatkon jalkeen. Jos haluat peruuttaa ohjelman, katso lisatietoja osasta
"Ohjelman peruuttaminen”, )

» Liita laite maadoitettuun, 16 A:n sulakkeella suojattuun pistorasiaan. Ala
laiminlyd maadoitusasennusta, jonka saa tehda vain pateva sahkoteknikko.
Yrityksemme ei ole vastuussa vahingoista, joita syntyy, kun tuotetta
kaytetaan iiman paikallisten saadosten mukaista maadoitusta.

» Ald pese laitetta ruiskuttamalla tai kaatamalla vettd sen paalle! Sahkoiskun
vaara!

» Al4 koske virtapistokkeeseen marilld kasilld! Ala veda virtajohdosta laitteen
irrottamiseksi sahkoverkosta, vaan irrota se aina pitamalla pistorasiasta
toisella kadella ja vetamalla pistokkeesta toisella kadella.

» Tuotteen on oltava irti verkkovirrasta asennuksen, huollon ja korjausten
aikana.

» Jos sdhkojohto on vaurioitunut, valmistajan, myynnin jalkeisen huollon tai
patevan sdhkoasentajan (mieluiten) tai muun maahantuojan nimeaman
tahon on korjattava se mahdollisten vaaratekijoiden valttdmiseksi.

1.4 Kuuman pinnan turvallisuus
Pestdessa pyykkeja korkeissa lampoatiloissa

NP\ | tavttoluukun lasi kuumenee hyvin kuumaksi.
’ ‘ Pidd taman vuoksi erityisesti lapset erossa
pesukoneen tayttoluukusta, kun pesu on
kdynnissa.
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Tarkeitd ohjeita turvallisuudesta ja ymparistosta

2.1 WEEE-direktiivin maardysten mukaisuus

Tamad tuote on EU:n WEEE-direktiivin (2012/19/EU) vaatimusten mukainen.
Tuotteessa ja sdhko- ja elektroniikkaromun luokitusmerkintd (WEEE).

Tamad tuote on valmistettu korkealaatuisista osista ja materiaaleista, jotka voidaan
kéyttad uudelleen ja jotka soveltuvat kierratettavaksi, Ald siksi havitd tuotetta
normaalin kotitalousjdtteen mukana sen kdytt6idn pddttyessd. Vie se sahké- ja
elektroniikkaromun kierrdtyspisteeseen. Kysy paikallisviranomaisilta Idhimmadn
kerdyspisteen sijainti,

RoHS-direktiivin vaatimustenmukaisuus:

Tdmd tuote on EU:n RoHS-direktiivin (2011/65/EU) vaatimustenmukainen. Se ei sisdlld
direktiivissd mddritettyjd haitallisia ja kiellettyjd materiaaleja.

2.2 Pakkaustiedot

Pesukoneen pakkausmateriaali on valmistettu kierrdtettdvistd materiaaleista kansallisen
ymparistolainsaadantémme mukaan. Ald havitd pakkausmateriaaleja yhdessa muiden
kotitalousjdtteiden tai muiden jatteiden kanssa. Vie pakkausmateriaalit paikallisviranomaisten
ilmoittamiin kerdyspisteisiin.

E Kayttotarkoitus

* Tuote on suunniteltu kotitalouskayttdon. Se ei sovellu kaupalliseen kdyttoon
eikd sitd saa kdyttdd muuhun kdyttotarkoituksensa mukaisiin tarkoituksiin.

* Laitetta saa kdyttdd vain pyykinpesuun ja huuhteluun pestdvdn pyykin
merkint6jen mukaisesti.

+ Valmistaja irtisanoutuu kaikista vastuista vahingoista, joita aiheutuu vddran
kdyton tai kuljetuksen vuoksi.

+ Ostamasi laitteen kdyttoikd on 10 vuotta. Tand aikana alkuperdisid varaosia on
saatavana laitteen asianmukaisesti kdyttamistd varten.
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n Tekniset tiedot

Noudattaa Euroopan unionin komission sdaddsti nro 1061/2010/EU

Toimittajan nimi tai tuotemerkki Beko
Mallin nimi EWTV7733SXPT
Nimelliskapasiteetti (kg) 7
Energiatehokkuusluokka / Asteikko A+++ (korkein tehokkuus) - D (alhaisin tehokkuus) A+++
Vuotuinen energiankulutus (kWh) @ 173
Energiankulutus vakiopuuvillapesuohjelmassa 60°C téydelld taytolla (kWh) 0.920
Energiankulutus vakiopuuvillapesuohjelmassa 60°C vajaataytolld (kWh) 0.655
Energiankulutus vakiopuuvillapesuohjelmassa 40°C vajaataytolld (kWh) 0.655
Virrankulutus pois-tilassa (W) 0.500
Virrankulutus paalla-tilassa (W) 0.500
Vuotuinen vedenkulutus (/) @ 9899
Linkous-kuivaustehokkuusluokka / Asteikko A (korkein tehokkuus) - G (alhaisin tehokkuus) B
Maksimilinkousnopeus (1/min) 1400
Jaljella oleva kosteuspitoisuus (%) 53
Vakiopuuvillapesuohjelma © Puuvillaeko 60°C ja 40°C
Pesuaika vakiopuuvillapesuohjelmassa 60°C taydelld taytolla (min) 220
Pesuaika vakiopuuvillapesuohjelmassa 60°C vajaataytolla (min) 185
Pesuaika vakiopuuvillapesuohjelmassa 40°C vajaataytolld (min) 185
Paélle jatto -tilan kesto (min) N/A
[Imassa kulkeutuvat melupaastét pesu/linkous (dB) 53/73
Kalusteasennettu Non
Korkeus (cm) 84
Leveys (cm) 60
Syvyys (cm) 68
Nettopaino (x4 kg.) 70
Yksi vesiliitnté / kaksi vesiliitdntad ./
e Saatavilla

Sahkdnsyotto (V/Hz) 230V / 50Hz
Kokonaisvirta (A) 10
Kokonaisteho (W) 2200
P&amallikoodi 1010

virransaéstotilassa. Todellinen energiankulutus vaihtelee laitteen kdyttotavan mukaan.

1 Energiankulutus perustuen 220 vakiopesuohjelmajaksoon puuvillapesuohjelmassa 60°C ja 40°C taydelld ja vajaatéytolld, sekd energiankulutus

vaihtelee laitteen kéyttotavan mukaan.

@ \Vedenkulutus perustuen 220 vakiopesuohjelmajaksoon puuvillapesuohjelmassa 60°C ja 40°C tdydelld ja vajaa taytolld. Todellinen vedenkulutus

energian- ja virrankulutukseen.

® "Vakiopuuvillapesuohjelma 60°C” ja "vakiopuuvillapesuohjelma 40°C” ovat vakiopesuohjelmia, joihin tiedot tarrassa ja tietolehdessa viittaavat.
Namé ohjelmat soveltuvat normaalisti likaantuneen puuvillapyykin pesemiseen ja ne ovat tdhan tarkoitukseen tehokkaimmat ohjelmat suhteessa

Laitteen teknisid tietoja voidaan muuttaa ilman ilmoitusta laitteen laadun parantamiseksi.
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4.1 Asennus

e (ta yhteys lahimpééan valtuutettuun huoltoon laitteen asentamiseksi.

e Sjjoituspaikan valmistelut sekd sahko-, vesijohtovesi- poistovesiasennukset asennuspaikalla ovat asiakkaan
vastuulla.

e \armista, ettei veden otto- ja poistoletkut eikd virtajohto ole mutkalla, pinteessé tai puristuksissa, kun laite
tydnnetadn paikoilleen asennuksen tai puhdistuksen jalkeen.

e Tuotteen asennuksen ja sahkoliitdnnat saa tehda vain valtuutettu huoltoedustaja. Valmistaja ei ole vastuussa
vahingoista, joita tapahtuu valtuuttamattomien henkil6iden suorittamista toimenpiteista.

e Tarkista ennen asennusta silmamaaraisesti, ettei laitteessa ole vikoja. Jos sellaisia on, & asenna laitetta.
Vaurioitunut laite voi vaarantaa turvallisuuden.

4.1.1 Sopiva asennuspaikka )

o Aseta laite kovalle ja tasaiselle lattialle. Ald sijoita laitetta lattialle, pinon paélle tai muille vastaavanlaisille
pinnoille.

e Kun pesukone ja kuivaaja on sijoitettu paallekkain, niiden kokonaispaino kuormitettuna on yhteensa 180
kiloa. Sijoita laite kiintedlle ja tasaiselle lattialle, jolla on riittdva kuormankantokyky!

o Al aseta laitetta virtajohdon péélle.

o Al4 asenna laitetta ympéristoihin, joissa ldmpotila laskee alle 0 °C.

e Suosittelemme ettd jatat vélin koneen sivuille vahentéaksesi ylimdardista tarinad ja melua

o Al3 sijoita laitetta viistolla lattialla kulman viereen tai jalustalle.

o Al4 aseta lAmménlahteit kuten liesid, silitysrautoja, uuneja jne. pesukoneeseen &laka kaytd niita koneessa.

4.1.2 Pakkaustukien irrottaminen

Kallista konetta taaksepéin poistaaksesi"pakkausvahvisteet. Poista
pakkausvahvisteet vetdmalld nauhasta. Ald tee tatd toimenpidetta
yksindsi.

4.1.3 Kuljetuslukkojen irrottaminen

1 Loyséaa kaikki pultit ruuviavaimella, kunnes ne pydrivat vapaasti..
2 lrrota kuljetuksen suojapultit k&&ntdmalla niit4 vahén.
3 Kiinnitd muovisuojukset (toimitettu kdyttboppaan mukana pussissa) takapaneelin aukkoihin.

Sailytd kuljetuksen varmistuspultit turvallisessa paikassa uudelleenkéyttdd varten, jos pyykinpesukone pitaa siirtdd
tulevaisuudessa.

A VAROITUS: Irrota kuljetuksen aikaiset suojapultit ennen pesukoneen kéyttamistd! Muutoin laite voi vahingoittua.

Asenna kuljetuksen suojapultit kddnteisessa jarjestyksessé takaisin kuljetusta varten.
i3 koskaan siirra laitetta ilman, ettd kuljetuksen varmistuspultit on kiinnitetty oikein paikoilleen!
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4.1.4 Vesiliitinnan tekeminen

Laitteen tuloveden paineen on oltava 1 — 10 bar (0,1 — 1 MPa). Kaytdnndssa hanasta on tultava vettd 10-80 litraa
minuutissa, jotta kone toimisi tasaisesti. Liitd paineenalennusventtiili, jos vedenpaine on korkeampi.

VAROITUS: Malleja, joissa on yksi veden tulo, ei saa littia kuumavesihanaan. Jos niin tehdaan, pyykki voi vahingoittua tai
laite siirty& suojaustilaan eikd se endd toimi.

VAROITUS: Al kéyta vanhoja tai kaytettyjd veden ottoletkuja uudessa tuotteessa. Se voi aineuttaa tahroja pyykKiin.

Kiristd letkun mutterit kunnolla kasin. Ald kaytd jakoavainta
muttereiden kiristdmiseen.

Kun letkuliitdnta on tehty, tarkista onko liitdntdkohdissa vuotoja
avaamalla hanat kokonaan. Jos vuotoja iimenee, kddnnd hana
kiinni ja irrota mutteri. Kiristd mutteri uudelleen huolellisesti
tiivisteen tarkastamisen jdlkeen. Jotta estetddn vesivuodot ja niiden
aiheuttamat vahingot, pida hanat suljettuina, kun laitetta ei kayteta.

(i]
VAN
%,

4.1.5 Poistoletkun kiinnittdminen tyhjennysaukkoon
e Liitd letkun p&d suoraan jateveden tyhjennysaukkoon, wc-altaaseen tai pesualtaaseen.

Korkeiden pesuldmpotilojen vuoksi on lisdksi palovammavaara! Jotta varmistetaan sellaiset tilanteet ja varmistetaan, etta

c VAROITUS: Tyhjennysletkun tilassa saattaa tapahtua vesivahinko, jos letku irtoaa kotelostaan vedenpoiston aikana.
laite suorittaa veden otto- ja poistoprosessit ongelmitta, kiinnitd tyhjennysletku kunnolla.

4 1’1 N
~‘ﬁ%}*’ e Liitd tyhjennysletku vahintd&n 40 cm ja enintdén 100
]

T d cm korkeudelle.

A e Siind tapauksessa, etté tyhjennysletkua nostetaan sen
/ \ oltua laskettuna lattiatasolle tai lahell lattiaa (vdhemman
‘ ) kuin 40 cm lattian ylapuolella), veden poisto vaikeutuu ja

7/

pyykki voi jadda maraksi. Noudata siksi kuvassa esitettyja
korkeuksia.

A

e Jotta jatevesi ei valuisi takaisin koneeseen ja mahdollistetaan helppo tyhjennys, 1@ upota letkun paata
jateveteen tai tyonné sitd viemériin yli 15 cm. Jos letku on liian pitkd, lyhennd sité.

e |etkun pa ei saa olla taipunut, sen péalle ei saa astua, eikd sitd saa taivuttaa tai asettaa puristuksiin
viemdrin ja laitteen valiin.

e Jos letkun pituus on liian lyhyt, jatka sitd lisadmélla siihen jatkoletku. Letkujen yhdistetty maksimipituus ei
saa ylittad 3,2 metrid. Vuotojen valttdmiseksi jatkoletkun ja tyhjennysletkun vélinen liitdntd on kiinnitettdva
hyvin sopivalla puristimille, jottei se irtoa ja aiheuta vuotoa.
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4.1.6 Jalkojen saataminen

VAROITUS: Pesukoneen hiljaisemman ja tarinéttdman kaynnin varmistamiseksi se on sijoitettava tasaisesti ja
tasapainotetusti jaloilleen. Tasapainota pesukone jalkoja saatdmalla. Muussa tapauksessa pesukone voi siirtyd paikoiltaan ja
aiheuttaa rusentumista ja tarindongelmia.

VAROITUS: Al iyt tyokaluja lukkomutterien 1dysaamiseen. Muutoin ne voivat vahingoittua.

1 LOyséa koneen jalkojen lukkomutterit kasin.
2 Sé&ada jalkoja, kunnes laite on vakaasti ja tasapainossa.
3. Kiristé kaikki lukkomutterit kdsin takaisin.

I

4.1.7 Sahkoliitannat

Liita laite maadoitettuun, 16 A:n sulakkeella suojattuun pistorasiaan. Yrityksemme ei ole vastuussa mistéén

vahingoista, joita syntyy, kun tuotetta kéytetadn ilman paikallisten sd&ddsten mukaista maadoitusta.

e Liitdnndn on oltava kansallisten asetusten mukainen.

e Pistorasian virtapiirin johdotus on oltava riittdva tayttdékseen laitteen vaatimukset. Vikavirtakatkaisimen
(GFCI) kéyttoa suositellaan.

e Virtajohdon pistokkeen on oltava helposti saatavilla asennuksen jélkeen.

e Jos sulakkeen tai katkaisijan arvo on alle 16 ampeeria, ota yhteys valtuutettuun séhkomieheen ja anna
hénen asentaa 16 ampeerin sulake.

e Teknisissa tiedoissa maaritetyn jannitteen on oltava sama kuin sahkdverkossa.

o Ald tee liitantoja jatkojohdoilla tai haaroitusrasioilla.

A VAROITUS: Valtuutetun huoltoedustajan on vaindettava vahingoittuneet sahkdjohdot.

4.1.8 Ensimmadinen kaytto

Ennen laitteen kdyton aloittamista varmista, ettéd kaikki tarvittavat
valmistelut on tehty osien "Tarkeitd turvallisuus- ja ympdristoohjeita" ja
"Asennus" mukaan.

Valmistele kone pyykinpesua varten suorittamalla ensimmaiseksi rummun
puhdistusohjelma. Jos ohjelma ei ole kaytettavissd pesukoneessa, kayta
0sassa 4.4.2 kuvattua menetelmaa.

m Kaytd pesukoneille soveltuvaa kalkinpoistoainetta.
Tuotteeseen on voinut jd4dd vettd johtuen tuotannon laadunvalvontaprosesseista. Se ei ole pesukoneelle haitallista.
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4.2 Ennen kayttoa

4.2.1 Pyykin lajittelu
* Lajittele pyykki tekstiilityypin, vérin, likaisuusasteen ja sallitun pesuldmpdtilan mukaisesti.
* Noudata aina tekstiilin hoito-ohjemerkintoja.

4.2.2 Pyykin valmistelu pesua varten
e Pestévat tekstilit, joissa on metalliosia, kuten rintaliivit, vyonsoljet ja metallinapit vahingoittavat konetta.
Irrota metalliesineet tai pese vaatteet asettamalla ne pesupussiin tai tyynyliinaan.
e Qta taskuista pois kaikki esineet, kuten kolikot, kynét ja paperiliittimet ja kddnna taskut nurin ja harjaa ne.

Téllaiset esineet voivat vahingoittaa laitetta tai aiheuttaa metelia.

Laita pienikokoiset vaatteet, kuten vauvan sukat ja sukkahousut pesupussiin tai tyynyliinan sisaén.

Laita verhot pesuun painamatta niitd kasaan. Irrota verhojen kiinnityslenkit.

Sulje vetoketjut, ompele I6ysét napit paikoilleen ja korjaa repedmét.

Pese "konepestava"- tai "kdsipestdva"-merkityt vaatteet vain asianmukaisella ohjelmalla.

Ald pese vérillista ja valkoista pyykki& yhdessa. Uudet, tummanvariset puuvillatekstiilit voivat padstaa paljon

vérid. Pese ne erikseen.

e Piintyneet tahrat on kasiteltdva asianmukaisesti ennen pesua. Jollet ole varma, puhdista vaate
kuivapesulassa.

e Kéyté vain véreja / varin haalistajia ja kalkinpoistoaineita, jotka soveltuvat pyykinpesukoneelle. Noudata aina
pakkauksen ohjeita.

e Pese housut ja hienopyykki nurin kddnnettyna.

e Sdilyta angoravillasta valmistettuja vaatteita pakastimessa muutamia tunteja ennen pesua. Tama vahentaa
nukkaantumista.

¢ Jauhoille, kalkkipélylle, maitojauheelle jne., altistuneet vaatteet on ravisteltava kunnolla puhtaaksi ennen
niiden koneeseen laittamista. Tallainen pdly ja jauhe pyykissa saattaa kertyd ajan kuluessa koneen sisdosiin
ja aiheuttaa vahinkoa.

4.2.3 Energiaa saastavia toimenpiteita
Seuraavat ohjeet auttavat sinua kyttdmaén laitetta ympéristoystavélliselld ja energiatehokkaalla tavalla.
e Kayta laitetta valitun ohjelman suurimmalla kapasiteetilla mutta 48 ylitayta sitd. Katso "Ohjelma ja

kulutustaulukko". Katso "Ohjelma ja kulutustaulukko".

Noudata aina pesuainepakkauksen ohjeita.

Pese vahan likaantuneet tekstiilit alhaisissa lampdtiloissa.

Kayta lyhytkestoisempia ohjelmia pienille maarille vahan likaantunutta pyykkia.

Al4 kéyta esipesua tai korkeita ldmpbtiloja pyykille, joka ei ole pahasti likaantunut tai tahriintunut.

* Jos aiot kuivata pyykkia kuivaajassa, valitse pesuohjelmassa suositeltu korkein linkousnopeus.

o Ald kdyta pesuainetta enempad kuin mitd suositellaan pesuainepakkauksessa.

4.2.4 Pyykinpesukoneen taytto
1. Avaa pyykkiluukku.
2. Laita pestavét tekstiilit pesukoneeseen Ioysasti.
3. Tybnné tayttoluukku kiinni niin, ettd kuulet lukitusdanen. Varmista, ettei mitdan ja4 luukkuun kiinni.
Téyttoluukku on lukittu ohjelman ollessa kdynnissd. Luukun voi avata vasta, kun ohjelma on paattynyt.

4.2.5 Oikea tayttokapasiteetti
Enimmaistayttokapasiteetti riippuu pyykin tyypistd, likaantumisasteesta ja halutusta pesuohjelmasta.
Kone s&atda automaattisesti veden méaran pesukoneeseen laitetun pyykin painon mukaan.

A VAROITUS: Noudata "Ohjelma ja kulutustaulukossa" annettuja tietoja. Jos kone on ylikuormitettu, sen suorituskyky laskee.
Liséksi saattaa esiintyd metelid ja tarinda.
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4.2.6 Pesuaineen ja huuhteluaineen kaytto
[i] Kun kdytét pesuaineita, huuhteluainetta, tarkkid, kangasvarejd, valkaisuainetta, vérinpoistoainetta tai kalkinpoistajaa, lue

valmistajan ohjeet pesuainepaketin kyljestd huolella ja noudata annettuja annosteluohjeita. Kdyta mitta-astiaa, jos sellainen on
kaytettavissa.

@80

Pesuainelokerossa on kolme osastoa:
- (1) esipesulle
- (2) varsinaiselle pesuohjelmalle
# - (3) huuhteluaineelle
- (&) liséksi huuhteluainelokerossa on imuputki.

Pesuaine, huuhteluaine ja muut puhdistusaineet

e |isdd pesuaine ja huuhteluaine ennen pesuohjelman kdynnistamista.

Kun pesujakso on kdynnissd, dlé jata pesuaineen annostelijaa auki!

Kun kéytat ohjelmaa ilman esipesua, ala laita pesuainetta esipesuainelokeroon (lokero nro "1").

Kun kéytat ohjelmaa esipesun kanssa, ald laita esipesuainelokeroon nestemdistd pesuainetta (lokero nro

"1,

o Al4 valitse esipesulla varustettua ohjelmaa, jos kdytét pesuainepalloa tai annostelupalloa. Aseta
pesuainenappi tai annostelupallo suoraan pyykin sekaan koneeseen.

Jos kéytét nestemdisté pesuainetta, ald unohda laittaa nestemadisen pesuaineen annostelijaa
padpesuainelokeroon (lokero nro “2”).

Pesuainetyypin valinta

Kaytettava pesuaine riippuu tekstiilityypista ja varista.

o Kayta eri pesuainetta vérilliselle (kirjo)pyykille ja valkopyykille.

e Pese arat tekstiilit vain herkille tekstiileille tarkoitetuilla erikoispesuaineilla (nestepesuaine, villashampoo
jne.).

e Tummien vérillisten vaatteiden ja tikkikankaiden pesuun suositellaan kdytettdvan nestemaistd pesuainetta.

e Pese villavaatteet villalle tarkoitetulla erikoispesuaineella.

ff} VAROITUS: Kayt vain pyykinpesukoneille tarkoitettuja pesuaineita.
VAROITUS: Al kéytd saippuajauhetta.

Pesuaineen maérén saataminen

Kaytettavan pesuaineen méaara riippuu pyykin méarasta, likaisuudesta ja veden kovuudesta.

o Al4 kdytd pakkauksessa suositeltuja suurempia pesuainemaaria vélttadksesi liiallisen vaahtoamisen ja
huonon huuhtelun sekd taloudellisen s&aston vuoksi ja ympéristonsuojelusyista.

e Kayta vahemman pesuainetta pienille pyykkimadrille tai vahan likaantuneille tekstiileille.

Huuhteluaineiden kayttd

Kaada huuhteluainetta pesuaineosaston huuhteluainelokeroon.

o Ald ylitd annostelulokeroon merkittyd (>max<)-tasomerkkia.

e Jos huuhteluaine on menettanyt juoksevuutensa, liuota sitd veteen ennen kuin lisdét sitd pesuainelokeroon.

Nestemadisten pesuaineiden kéytto
Jos tuote siséltdd pesuainepallon:

e Aseta pesuainepallo lokeroon nro “2”.
e Jos nestepesuaine on menettanyt
juoksevuutensa, liuota sitd veteen ennen kuin

|
Wn lis&ét sita pesuainekuppiin.
.
- ¥
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Jos tuote ei sisilla nestepesuainepalloa:

o Ald kdyta nestepesuainetta esipesuohjelmilla pesemisessa.

e Nestepesuaine tahraa vaatteita, jos sitd kdytetdén Viivastetty kaynnistys -toiminnossa. Jos aiot kayttda
Viivastetty kaynnistys -toimintoa, ala kayta nestepesuainetta.

Geeli- ja tablettipesuaineen kdyttdminen

e Jos geelipesuaine on juoksevaa eikd pesukoneessa ole erillisti nestepesuainekuppia, laita pesuaine
padpesuainelokeroon ensimmaisen vedenoton aikana. Jos pesukoneessa on nestepesuainekuppi, tayta
Kuppiin pesuainetta ennen ohjelman kdynnistamista.

e Jos geelipesuaine ei ole juoksevaa tai se on nestetabletin muodossa, laita se suoraan pesurumpuun ennen
pesua.

e |aita pesuainetabletit padpesuainelokeroon (lokero nro "2") tai suoraan pesurumpuun ennen pesua.

Tarkin kdytto

e Lisaa nestemaistd tarkkid, tarkkijauhetta tai tekstiilivaria huuhteluainelokeroon.
Ald kéyta pesuohjelmassa samanaikaisesti huuhteluainetta ja tarkkia.
Pyyhi pesukoneen sisdpuoli kostealla, puhtaalla liinalla tarkin kdyton jalkeen.

Kalkinpoistoaineen kéyttdminen

e Kayta tarvittaessa erikseen pesukoneille tarkoitettuja kalkinpoistajia.

Valkaisuaineiden kéytto )
Lisad valkaisuainetta pesujakson alussa valitsemalla esipesuohjelma. Ald laita pesuainetta esipesulokeroon.
Valinnaisesti valitse ohjelma lisdhuuhtelulla ja liséa valkaisuaine, kun pesukone ottaa vetta
pesuainelokerosta ensimmaisen huuhteluvaiheen aikana.

o Al kdyta valkaisuainetta ja pesuainetta yhdesséa. i

e Kayta vain vahan (noin 50 ml) valkaisuainetta ja huuhtele vaatteet erittdin hyvin, silld aine arsyttaa ihoa. Ald
kaada valkaisuainetta pyykin paalle &laka kéyta sitd vérillisten tekstiilien kasittelyssa.

e Kun kéytetddn happipohjaista vérinpoistoainetta, valitse matalassa ldmpdtilassa pyykin pesevé pesuohjelma.

Happipohjaista vérinpoistoainetta voi kdyttda pesuaineen kanssa, mutta jollei koostumus ole sama, lisad

pesuaine ensin pesuaineannostelijan lokeroon “2” ja odota, ettd pesukone huuhtelee pesuaineen ottaessaan

vettd sisdan. Lisaa varinpoistoaine samaan lokeroon koneen edelleen ottaessa vetta.
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4.2.7 Vihjeita tehokkaaseen pesuun

Mustat / tumma | Hienopesu /

Vaaleat vérit ja valkoiset Kirjopyykki L - . .
J 10pyy kirjopyykki villa / silkki
(Suositeltu
(Suositeltu Iampdtila-alue (Suositeltu lampétila-alue (Suositeltu lampdtila- lampdtila-alue
likaantumisasteen perusteella: likaantumisasteen perusteella: | alue likaantumisasteen likaantumisasteen
40-90 °C) kylma -40 °C) perusteglla: kylma -40 °C) |perusteella: kylmé
-30°0)
Tahrat on ehka esikésiteltava Kirjopyykille suositeltuja jauhe- ja
Erittdin likaiset |1 PyyKK on esipestava. nestepesuaineita voidaan kaytaa ;. it a ummille  |Valitse aroille
J.\gEg?);gkéllees;%oesslaeal}ﬁﬁta ;rj'g;'tglltm:'!i;iis;iw:'”e tekstiileille suositeltuja tekstiileille tarkoitettu
(vaikeasti poistettavat |yoidaan kiyttia erittain likaisile | Jauhepesuaineita suositellaan Eg;tté%ezgi;“;en‘ﬁ?k\;?s‘ﬁ;an \r}ﬁlsfpaesslijlilgiéaneet
tahrat kuten tekstiileille suositeltuina annoksina. | savi- ja multatahrojen ja J

tekstiileille suositeltuina  |on pestava erityisilla

ruohotahrat, kahvi, freraf) : - P )
Jauhepesuaineita suositellaan savi-| valkaisuaineille herkkien ey villapesuainsilla.

hedelmét ja veri.) ja multatahrojen ja valkaisuaineille |tahrojen poistoon. Kayté
herkkien tahrojen poistoon. valkaisuaineettomia pesuaineita.

Kirjopyykille suositeltuja jauhe- | Kirjopyykille ja tummille | Valitse aroille
ja nestepesuaineita voidaan tekstiileille suositeltuja tekstiileille tarkoitettu
kéyttad normaalisti likaantuneille |nestepesuaineita voidaan |nestepesuaine.

Normaalisti Valkopyykille suositeltuja jauhe-
likaiset ja nestepesuaineita voidaan
(esimerkiksi kaulusten kayttad normaalisti likaantuneille

Likaantumisaste

N . tekstiileille suositeltuina tekstiileille suositeltuina kéyttad normaali likaisille  |Villa- ja silkkivaatteet
ja hinansuiden annostuksing annostuksina. Kayta pesuaineita, |tekstiileille suositeltuina  |on pestava erityisillé
hikitahrat) ' jotka eivéit sisalld valkaisuaineita. |annostuksina. villapesuaineilla.

) Kirjopyykille suositeltuja jauhe- ja |Kirjopyykille ja tummille | Valitse aroille
Kevyesti Valkopyykille suositeltuja jauhe- ja |nestepesuaineita voidaan kéytt4é |tekstiileille suositeltuja |tekstiileille tarkoitettu
likaantuneet nestepesuaineita voidaan kayttdd |kevyesti likaantuneille tekstiileille [nestepesuaineita voidaan |nestepesuaine.
kevyesti likaantuneille tekstiileille | suositeltuina annoksina. Kéytd  |kdyttad vahén likaisille Villa- ja silkkivaatteet
suositeltuina annoksina. pesuaineita, jotka eivat sisélld | tekstiileille suositeltuina  |on pestavé erityisilla

(ei nakyvia tahroja.) LI, | . ; e
valkaisuaineita. annostuksina. villapesuaineilla.

Synteettisten tekstiilien ohjelmien iimoitusarvot (Fl)

= =
= =
= E Jéljelld oleva kosteuspitoisuus (%) ** | Jaljelld oleva kosteuspitoisuus (%) **
= ] s
2 = 8
2 s £ 5
E=] = =) =
% § :Cj g_) < 1000 rpm > 1000 rpm
Keinokuitu 60 3 65 1,20 115/140 45 40
Keinokuitu 40 3 63 0,85 115/140 45 40

* Néet valitsemasi ohjelman pesuajan pyykinpesukoneen ndytdssd. On normaalia, ettd ilmenee pienid eroavuuksia néytolld néytetyn ja todellisen pesuajan valilla.

** Jéljella olevan kosteuden arvo saattaa vaihdella valitun linkousnopeuden mukaan.
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4.3 Betjening af produktet
4.3.1 Betjeningspanel

1
B = - ©
= = &9
) = = 8
o | 2
H = J =
= (=
N
16
1 —Knap til valg af program 9 — Knap til teend/sluk
2 — Lys for temperaturindstilling 10 — Knap til start/pause
3 — Indikatorlys for centrifugeringshastighed 11 —Knap til tredje hjeelpefunktion
4 — Display for oplysninger om varighed 12 — Knap til anden hjeelpefunktion
5 — Lys for bernesikring 13 —Knap til ferste hjeelpefunktion
6 — Knap til indstilling af sluttid 14 — Knap til indstilling af centrifugeringshastighed
7 — Lys for aktiveret dgrlas 15 — Knap til temperaturindstilling
8 — Indikatorlys for programtrin 16 — Indikatorlys for programvalg

Esipesu Pikapesu  Liséhuuhtelu  Lemmikkien  Rypistymisen Yotila Lémpatila Linkous Ei linkousta Kylm& Huuhtelu Aikaviive

karvojen poisto esto odota

Yotila
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4.3.2 Program- og forbrugstabel

A ‘ Aputoiminto
=
D
2 &
et = 4
Ohjelma (°0) El s E‘; : = Valtava impétia-
| B | 2 g R
S| 2| = 2 8|2 &%
90 7 94 2,30 | 1400 o | o | o | o Kylmé - 90
Puuvilla 60 7 94 1,70 1400 o ° o o Kylmé - 90
40 7 92 0,95 | 1400 o | o | o Kylma - 90
60** 7 50 | 0,920 | 1400 Kylmé - 60
Puuvilla Eco 60* | 35 | 41,3 | 0,655 | 1400 Kylmé - 60
40 | 35 | 412 | 0,655 | 1400 Kylm4 - 60
Keinokuitu 60 3 65 1,20 | 1200 o | o | o | o Kylma - 60
40 3 63 0,85 | 1200 o | o | o | o Kylméa - 60
o 90 7 66 2,15 | 1400 o o Kylma - 90
Eﬁg’gﬁ'ﬂ;ﬁyf‘)re“ / Xpress 60 | 7 | 66 | 115 | 1400 . . Kylma - 90
30 7 66 0,20 | 1400 o o Kylma - 90
Eﬁggvlgtfmt‘ Hpress g/ Kpress 90 | 2 | 39 | 015 | 1400 . . Kylma - 30
Sekalaiset 40° 40 30 68 0,75 800 o | o o Kylma - 40
Villa / Kasinpesu 40 15 53 0,40 | 1200 Kylma - 40
Helldvarainen 40 3 48 0,60 800 Kylmé - 40
Untuva 60 2 90 1,40 | 1000 Kylma - 60
Outdoor / Urheiluvaatteet 40 815 51 0,45 | 1200 o Kylma - 40
Tummat Tekstiilit / Farkut 40 35 75 0,80 1200 ° o o o Kylméa - 40
Tahrat 60 3,5 75 1,55 | 1400 o | o 30-60
Paidat 60 3 57 1,05 800 o | o | o | o Kylma - 60
Hygieninen+ 90 7 119 | 2,20 1400 20-90
Alusvaatteet 30 1 70 0,30 600 Kylmé - 30
Rensning af tromle 90 - 70 2,25 600 90
. : Valgfri.
* . Automatisk, ingen annullering.
* : Lavenergiprogram (EN 60456 Ed.3)

Hohok

- Hvis maskinens maksimale centrifugeringshastighed er lavere end denne veerdi, kan du kun veelge op til den maksimale
centrifugeringshastighed.
- . Se programbeskrivelsen for maksimal tgjmeengde.

** "Bomuld gko 40 °C" og "Bomuld gko 60 °C" er standardprogrammer. Disse programmer kaldes for "40 °C bomuld
standardprogram” og "60 °C bomuld standardprogram” og vises pa panelet med symbolerne <1 Gl

Hjeelpefunktionerne, der vises i skemaet, kan variere afhaengigt af din maskines model.

Vand- og stremforbrug kan variere afheengigt af @ndringer i vandtrykket, vandets hardhed og temperatur, rumtemperatur, typen og
maengden af vasketgj, valg af hjeelpefunktioner og centrifugeringshastighed samt eendringer i stramspandingen.

Du kan se vasketiden for det valgte program p& maskinens display, nar du veelger program. Alt efter meaengden af vasketej, du har
lagt i maskinen, kan der vaere en forskel pa 1-1,5 timer mellem den varighed, der vises pé displayet, og vaskecyklussens faktiske
varighed. Varigheden opdateres automatisk kort efter maskinen starter.

Indstillingerne for valg af hjeelpefunktioner kan veere e&ndret af fabrikanten. Den eksisterende indstillinger for valg af hjeelpefunktioner
kan fiernes, eller nye indstillinger for valg kan tilfgjes.

"Producenten forbeholder sig retten til at foretage a@ndringer i programmerne og hjelpefunktionerne angivet i tabellen. Disse
andringer pavirker ikke maskinens ydeevne, men programtrin og -varigheder kan andres."
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4.3.3 Programvalg
1 Velg det program, der passer til typen, maengden og tilsmudsningsgraden af vasketgjet i falge "Program-
og forbrugstabellen”.

m Programmerne er begreenset til den hejeste centrifugeringshastighed, de pageldende stoftyper kan tale.

Nar du veelger et program, sé tag altid hensyn til stoftype, farve, tilsmudsningsgrad og den tilladte vasketemperatur.

Veelg altid den laveste temperatur, der kreeves. Hojere temperaturer betyder hajere stramforbrug.

2 Velg det gnskede program med programvalgsknappen.

4.3.4 Programmer
¢ Puuvilla Eco
Brug dette program til vask af normalt snavset, slidsteerkt bomulds- og lerredstej. Selv om programvarigheden
er leengere end ved de andre programmer, er det meget energi- og vandbesparende. Den reelle
vandtemperatur kan afvige fra den angivne vasketemperatur. Hvis du vasker en mindre tajmeengde (f.eks.
halvdelen af maksimumsmangden eller mindre), kan det ske, at programmets varigheder forkortes
automatisk. | disse tilfelde forages energi- og vandbesparelsen og giver en mere gkonomisk vask.

e Puuvilla

Du kan vaske dit slidsteerke bomuldsvasketgj (lagner, sengetgj, handkleeder, badekaber, undertgj m.m.) p&
dette program. Nar der trykkes pa knappen til hurtig+ vaskefunktionen, forkortes programvarigheden markant,
mens en effektiv vask sikres gennem intense vaskebevaegelser. Hvis hurtig+vask-funktionen ikke velges,
sikres en bedre vask og skyl af dit meget snavsede vasketg;.

e Keinokuitu

Du kan vaske dit vasketgj (sdsom skjorter, bluser, syntetiske/bomuldsblandinger m.m.) pé dette program.
Programvarigheden forkortes markant, og en effektiv vask sikres. Hvis hurtig-+vask-funktionen ikke veelges,
sikres en bedre vask og skyl af dit meget snavsede vasketg;.

o Villa / Kasinpesu

Brug dette program til at vaske uld/sart vasketgj. Veelg den temperatur, der svarer til den, der er angivet pa
tojets vaskemaerke. Vasketgjet vaskes med meget blide beveegelser for ikke at beskadige det.

"Denne maskines uld-vaskecyklus er blevet godkendt af The Woolmark Company
til vask af maskinvaskbare uldprodukter, forudsat at produkterne vaskes i henhold
til instrukserne pé vaskemeerket og instrukserne fra producenten af denne
A vaskemaskine. M1367”
APPAREL CARE | Stlolrbn.tanmen, Irland, Hong Kong og Indien er Woolmark varemeerket et
certificeringsvaremeaerke.”

¢ Hygieninen+
Brug dette program til vask af tgj, som kreever en antiallergisk og hygiejnisk vask ved hgje temperaturer
med intensiv og langvarig vaskecyklus. Den hgje hygiejnestandard garanteres takket veere den lange
opvarmningstid og ekstra skylletrin.

o Programmet blev testet af VDE-instituttet, med et temperaturvalg pé 20 °C, og det blev anerkendt for
dets effektive fiernelse af bakterier og mug.

 Programmet blev testet af "The British Allergy Foundation" (Allergy UK), med et temperaturvalg pa 60
°C, og det blev anerkendt for dets effektive fierelse af allergener ud over bakterier og mug.
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Allergy UK er forkortelsen for The British Allergy Foundation. Godkendelsesmaerket, som
angiver, at produktet, der baerer det, specifikt begreenser/reducerer/fierner allergener fra
allergikerens omgivelser eller begraenser omfanget af allergener betydeligt, blev oprettet
for at vejlede personer, der sgger vejledning om dette spargsmal. Meerket har til forméal at
forsikre disse personer om, at produkterne er videnskabeligt testet eller undersegt med
mélbare resultater.

e Tummat Tekstiilit / Farkut

Brug dette program til at beskytte farven pé dit marke tgj eller jeans. Det sgrger for en effektiv vask ved hjaelp
af serlige tromlebeveegelser, selvom temperaturen er lav. Det anbefales at bruge flydende vaskemiddel eller
uldshampoo til markt vasketgj. Brug ikke dette program til at vaske tgj, der indeholder uld, m.m.

e Linkous + Tyhjennys

Brug dette program til at fierne vand fra tajet eller temme maskinen for vand.

¢ Huuhtelu

Brug dette program, nér du gnsker separat skylning eller stivelse.

e Paidat

Brug dette program til vask af skjorter af bomuld, syntetiske stoffer og syntetiske blandinger sammen. Det
forhindrer, at tojet kroller. Hvis hurtig+ vaskefunktionen veelges, udferes forbehandlingsalgoritmen.

o Tilfer forbehandlingsproduktet direkte pé tajet, eller tilset det sammen med vaskemidlet, nér maskinen
starter med at tage vand ind gennem den store saebeskuffe. Saledes kan du opné den samme vaskestandard,
som du far med en normal vask, men pa meget kortere tid. Dine skjorters levetid forleenges.

o Sekalaiset 40°
Brug dette program til at vaske bomulds- og syntetisk tgj sammen uden at sortere det.

e Helldvarainen

Du kan vaske dit sarte tgj sésom strikvarer af bomulds-/syntetiske blandinger eller strampebukser pa dette
program. Det vasker med blidere vaskebeveegelser. Vask det tgj, hvis farve du gnsker at passe p&, pa enten pa
20 grader eller pé koldvask-programmet.

¢ Paivittdqinen Xpress / Xpress Erittdin Lyhyt

Brug dette program til hurtig vask af let snavset eller uplettet bomuldstej. Programvarigheden kan afkortes
med op til 14 minutter, nar hurtig+ vaskefunktionen vaelges. Nar hurtig+ vaskfunktionen veelges, kan der
maksimalt vaskes 2 (to) kg vasketgj.

e Untuva

Brug dette program til at vaske frakker, dynveste, jakker m.m., der indeholder fjer, med maerket "kan
maskinvaskes". Takket veere den sarlige centrifugering nér vandet ind mellem lufthullerne mellem fierene.

e Alusvaatteet

Du kan bruge dette program til vask af sart tgj, der skal handvaskes, eller sart lingeri. Sma meengder tej skal
vaskes i vaskeposer. Kroge, knapper m.m. skal lukkes, og lynlase skal lynes op.

e Qutdoor / Urheiluvaatteet

Du kan bruge dette program til at vaske sports- og udenderstaj, der indeholder blandinger af bomulds/
syntetiske materialer og vandafvisende materialer sésom gore-tex. m.m. Det vasker dit tgj forsigtigt takket
veere sarlige roterende bevaegelser.

e Tahrat

Maskinen har et specielt pletprogram, som muligger fierelsen af forskellige typer af pletter pa den mest
effektive made. Brug kun dette program til farvefast bomuldstej. Vask ikke sart vasketgj og vasketaj,

der smitter af, p& dette programmet. Far vask skal vaskesymbolerne pa tgjet kontrolleres (anbefales for
bomuldsskjorter, bukser, shorts, T-shirts, babytgj, nattej, forkleeder, duge, sengetej, dynebetraek, lagner,
pudebetraek, badehandklaeder, handklaeder, sokker og bomuldsundertej, der er egnet til vask ved hgje
temperaturer og i lang tid). Du kan bruge det automatiske pletprogram til at vaske 24 typer pletter opdelt i to
forskellige grupper alt efter valg af hurtig-+vask-funktionen. Du kan se grupperne af pletter baseret pé valget
af hurtig+ vaskefunktionen.

Du finder grupperne af pletter baseret pa valget af hurtig+ vaskefunktionen herunder:
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Nér hurtig+ vaskefunktionen veelges:

Blod Te Redvin
Chokolade Kaffe Karry
Budding Frugtjuice Marmelade
/g Ketchup Kul

Nar hurtig+ vaskefunktionen fraveelges:

Smer Sved Salatdressing
Graes Kravesmuds Makeup
Mudder Mad Motorolie
Cola Mayonnaise Babymad

e \/lg et pletprogram.

e Find den plettype, du vil fierne, i grupperne ovenover, og veelg gruppen med knappen til hurtig+
vaskefunktionen.

o|@s vaskemarket pé tojet omhyggeligt, og serg for, at vaelge den korrekte temperatur og
centrifugeringshastighed.

4.3.5 Temperaturvalg
Nar et nyt program vaslges, vises den anbefalede temperatur for det valgte program pé temperaturindikatoren.
Tryk p& knappen til indstilling af temperatur for at s&enke temperaturen. Temperaturen sankes gradvist. Lyset
for temperatur teendes ikke, nar den kolde temperatur veelges.

o
=
=)
=)
=

[i] Hvis programmet ikke er naet til opvarmningstrinnet, kan du endre temperaturen uden at sette maskinen pa pause.
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4.3.6 Valg af centrifugeringshastighed
Nar et nyt program veelges, vises den anbefalede centrifugeringshastighed for det valgte program pé
centrifugeringsindikatoren.
Tryk p& knappen til indstilling af centrifugering for at seenke hastigheden. Centrifugeringshastigheden seenkes
gradvist.

Afhaengigt af produktmodellen vises mulighederne "Skyllestop" og "Ingen centrifugering” herefter pé displayet.
Nar "Ingen centrifugering" veelges, teender indikatorlysene for skyl ikke.

G_] Hvis programmet endnu ikke er begyndt at centrifugere, kan du endre hastigheden uden at satte maskinen pé pause.

Skyllestop

Hvis du ikke planleegger at tamme maskinen umiddelbart efter, programmet er slut, kan du bruge skyllestop-
funktionen og lade vasketgjet ligge i det sidste skyllevand for at undgé, at tejet kraller, fordi der ikke er vand i
maskinen. Tryk pa knappen start/pause efter denne ibledsastning, hvis du ensker at tsmme maskinen for vand
uden at centrifugere vasketgjet. Programmet fortseetter og afslutter, efter maskinen er temt for vand.

Hvis du gnsker at centrifugere det vasketgj, der ligger i blad, skal du indstille centrifugeringshastigheden

og trykke pé knappen start/pause. Programmet fortsaetter. Vandet tsmmes, vasketgjet centrifugeres, og
programmet er feerdigt.

4.3.7 Valg af hjelpefunktioner
Velg den onskede hjeelpefunktion, far programmet startes.
Indikatoren for den valgte hjeelpefunktion lyser.

m Nar du forspger at eendre en hjeelpefunktion, som ikke kan veelges sammen med det aktuelle program, blinker indikator for
hjeelpefunktionen, og der hgres en advarselslyd.

Derudover kan du til- eller fraveelge hjeelpefunktioner, der kan bruges sammen med det igangveerende
program, efter vaskecyklussen er startet. Hvis vaskecyklussen er néet til et punkt, hvor ingen hjeelpefunktioner
kan velges, herer du en advarselslyd, og hjzlpefunktions lys blinker.

m Nogle funktioner kan ikke veelges sammen. Hvis du veelger endnu en hjeelpefunktion, der er i konflikt med en allerede valgt

funktion, inden maskinen startes, annulleres den forstvalgte funktion, mens den sidstvalgte hjeelpefunktion forbliver aktiv.

Hjeelpefunktioner, der ikke passer sammen med programmet, kan ikke veelges. (Se "Program- og forbrugstabel").

Nogle programmer har hjeelpefunktioner, der skal veere taendt pa samme tid. Disse funktioner kan ikke annulleres. Rammen
om hjeelpefunktionerne lyser ikke, kun det indre omréde oplyses.
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4.3.7.1 Hjalpefunktioner
¢ Forvask
En forvask kan kun betale sig for meget snavset vasketgj. Ved at undlade forvask sparer du energi, vand,
vaskemiddel og tid.

e Hurtig+

Nar denne funktion veelges, afkortes programmernes varighed med 50 %.

Takket veere de optimerede vasketrin opnas haj mekanisk aktivitet, optimalt vandforbrug
0g hgj vaskeevne pa trods af den kortere varighed.

* Fjernelse af har fra keeledyr

Denne funktion fierner mere effektivt har fra keeledyr, som hanger fast i dit tgj.

Nar denne funktion veelges, tilfgjes forvask og ekstra skyl til det normale program. Vasken udfgres med mere
vand, og saledes fiernes hér fra keledyr effektivt.

4.3.7.2 Funktioner/programmer valgt med tryk pa knappen for 3"

* Rensning af tromle 3"

Tryk og hold knappen til den farste hjeelpefunktion nede i 3 sekunder for at vaelge programmet.

Brug dette program regelmaessigt (en gang hver 1-2 méneder) for at rense tromlen og serge for den
pékraevede hygiejne. Kgr kun programmet, nar maskinen er helt tom. For at opné et bedre resultat skal du
heslde pulverkalkfierner til vaskemaskiner i saebeskuffe nr. "2". Nar programmet er feerdigt, skal du lade lagen
sta &ben, sé indersiden af maskinen kan terre.

m Dette er ikke et vaskeprogram. Det er et vedligeholdelsesprogram.

Ker ikke programmet, mens der er noget i maskinen. Hvis du forseger at gere det, vil maskinen registrere tyngden af
indholdet og afbryde programmet.

¢ Bornesikring
Brug barnesikringsfunktionen til at undga, at barn piller ved maskinen. Dermed undgar du, at der sker
@ndringer i et program, der kerer.

fortseetter programmet fra der, hvor det stoppede.

m Du kan taende og slukke maskinen med knappen teend/sluk, ndr bernesikringen er aktiveret. Nad du teender maskinen igen,

Aktivering af bgrnesikringen:
Tryk og hold knappen til den anden hjeelpefunktion nede i 3 sekunder. P& programvalgdisplayet pa panelet
teendes lyset for "CL 3-2-1 On". Nar dette lys er teendt, kan du give slip pd anden, nar denne advarsel vises.

Deaktivering af bernesikringen:
Tryk og hold knappen til den anden hjaelpefunktion nede i 3 sekunder. P& programvalgdisplayet pa panelet
tendes lyset for "CL 3-2-1 Off".

e Anti-krol+ @+

Denne funktion vaelges ved at holde knappen til den tredje hjeelpefunktion nede i 3 sekunder. Da teender
lysene for programtrinnet. N&r funktionen veelges, roterer tromlen i op til 8 timer for at forhindre, at vasketajet
krgller ved programmets slutning. Du kan annullere programmet og tage dit vasketgj ud pa hvilket som helst
tidspunkt i Igbet af de 8 timer. Tryk pa knappen til funktionsvalg eller knappen teend/sluk for at annullere denne
funktion. Lyset for dette programtrin forbliver teendt, indtil funktionen annulleres, eller trinnet afsluttes. Hvis
funktionen ikke annulleres, gar det ogsé i gang ved de naeste vaskecyklusser.
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4.3.8 Sluttid
Med sluttidsfunktionen kan et programs starttidspunkt udseaettes i op til 24 timer. Efter tryk pa knappen sluttid
vises programmets beregnede sluttid pa displayet. Nar sluttiden indstilles, lyser indikatoren for sluttid.

1 Abn frontiagen, g vasketgjet i, og tilset sebe, osv.

2 Veelg vaskeprogram, temperatur, centrifugeringshastighed og, hvis nadvendigt, hjeelpefunktioner.

3 Indstil den gnskede sluttid ved at trykke pa knappen sluttid. Sluttidsindikatoren lyser.

4 Tryk pa knappen start/pause. Nedteellingen til sluttidspunktet starter. Symbolet ":" i tidsangivelsen begynder
at blinke.

Indstilling af sluttid

Hvis du gnsker at annullere sluttidsfunktionen, sé tryk p& knappen teend/sluk for at slukke eller teende

maskinen.

m Brug ikke flydende vaskemiddel, nr du aktiverer sluttidsfunktionen! Du risikerer at f& pletter pa tgjet.

sluttidspunktet. Tryk pa start/pause igen, efter du har tilfgjet vasketgjet, for at genoptage nedtaellingen. Nar nedtallingen er

m Du skal trykke pa start/pause og vente pa, at lagen abner, for at feje vasketgj til maskinen under nedteellingen til
slut, slukker indikatoren for sluttid, det valgte program starter, og varigheden af det valgte program vises pa displayet.

Nar sluttidsfunktionen vaelges, viser skeermen den samlede tid for den valgte sluttid plus selve programmets varighed.

4.3.9 Start af programmet
1. Tryk pa knappen start/pause for at starte programmet.
2. Lyset, der viser programmets start, teendes.

G] Hvis programmet ikke startes, og der ikke rares ved nogen knapper inden for 10 minutter efter valget af et program, slukker

maskinen automatisk. Displayet og alle indikatorer slukkes.
Hvis du trykker p& knappen taeend/sluk, vises oplysningerne for standardprogrammet.

4.3.10 Las pa frontlagen
Der er et Iasesystem pa maskinens frontlage, der forhindrer &bning af 1agen i de tilfelde, hvor det er
uhensigtsmaessigt i forhold til vandniveauet.
Lyset "Lagen er last" teender pa panelet, nar frontlagen er ast.

4.3.11 AEndring af valg efter et program er startet
Efter et program er startet, kan du foretage felgende &ndringer.
Seette maskinen pa pause
Tryk p& knappen start/pause for at sette maskinen pa pause, mens et program kerer. Lyset for det
programtrin, cyklussen er pa, begynder at blinke for at vise, at maskinen er sat pa pause. Lyset for frontlagen
blinker ogsé, indtil I&gen er klar til at blive &bnet. Nar frontldgen kan &bnes, slukkes lyset for frontldgen, mens
lyset for programtrin fortsatter med at blinke.
£ndring af hjelpefunktioner, hastighed og temperatur
Afhaengigt af det trin, programmet er ndet til, kan du annullere eller veelge hjaelpefunktioner. Se "Valg af
hjeelpefunktion".
Du kan ogsé endre temperatur- og centrifugeringsindstillinger. Se "Valg af temperatur" og "Valg af
centrifugering”.

[i] Hvis andringen ikke kan lade sig gare, blinker lyset for den valgte funktion 3 gange.
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Tilfojelse eller udtagning af vasketgj

1. Tryk pa knappen start/pause for at seette maskinen pa pause. Lyset for det programtrin, maskinen var néaet
il, da den blev sat pa pause, blinker.

2. Vent, indtil frontldgen kan &bnes.

3. Abn frontldgen, og leeg vasketgj i, eller tag det ud.

4. Luk frontlagen.

5. Foretag @ndringer af hjeelpefunktioner, i temperatur- og hastighedsindstillinger, hvis ngdvendigt.

6. Tryk pa knappen start/pause for at teende maskinen.

4.3.12 Annullering af et program
Programmet annulleres, nér produktet slukkes og teendes igen. Hold knappen taend/sluk nede i 3 sekunder.

Hvis du trykker pa knappen teend/sluk, nér bernesikringen er aktiveret, annulleres programmet ikke. Du skal ferst annullere
barnesikringen.

Hvis du ensker at abne lagen efter at have annulleret et program, men dette ikke er muligt, fordi vandet i maskinen nar
op over maskinens abning, skal du stille programvalgsknappen pé& programmet udpumpning-+centrifugering og temme
maskinen for vand.

4.3.13 Afslutning af et program
LED-lyset "Feerdig" teender, nér programmet er faerdigt.
Hvis du ikke trykker pa en knap i labet af 10 minutter, slukker maskinen automatisk. Displayet og alle
indikatorer slukker.
Hvis du trykker pa knappen teend/sluk, vises alle afsluttede programtrin pé displayet.

4.3.14 Energibesparende tilstand
Hvis der ikke sker noget inden for 2 minutter efter, maskinen teendes péa knappen tasnd/sluk, eller efter et
program afsluttes, slar maskinen automatisk over pa energibesparende tilstand. Indikatorernes lysstyrke
reduceres. Displayet slukker helt, hvis der er et display for programvarighed.
Hvis du drejer programvalgsknappen eller trykker pa en vilkarlig knap, vender lysene tilbage til deres forrige
tilstand.

m Dette er en af maskinens funktioner, og ikke en fejl.
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4.4 Huolto ja puhdistus
Laitteen kdyttdaika pitenee ja usein esiintyvdt ongelmat vahenevét, jos laite puhdistetaan séannallisin vélein.

4.4.1 Pesuainelokeron puhdistus

Puhdista pesuainelokero saanndllisin valiajoin (4—5 pesukerran jalkeen) kuten alla
on Kuvattu, jotta estetd&n pesujauheen kertyminen.

Irrota imuputken takaosa irrottamalla se kuten kuvassa.

Jos normaalia enemmén veden ja huuhteluaineen sekoitusta alkaa kertya
huuhteluaineosastoon, imuputki on puhdistettava.

1. Paina huuhteluaineosaston imuputken téplitettyd kdrked ja veda sité itsedsi kohti, kunnes osasto on irti
koneesta.

2. Pese pesuainelokero ja imuputki runsaalla haalealla vedelld pesualtaassa. Jotta estetdan jadmien
kosketus iholle, puhdista se sopivalla harjalla ja kéyt4 suojakdsineita.

3. Aseta lokero takaisin paikoilleen puhdistuksen jalkeen ja varmista, ettd se on oikein paikoillaan.

4.4.2 Tayttoluukun ja rummun puhdistus
Laitteet joissa on rummun puhdistusohjelma, katso Laitteen kéytto - ohjelmat.
Laitteet, joissa ei ole rummun puhdistusohjelmaa, noudata seuraavia vaiheita rummun puhdistuksessa:
Valitse lisdtoiminto Lisévesi tai Lisdhuuhtelu. K&ytd puuvilla-ohjelmaa ilman esipesua. Aseta valtuutetuista
huoltoliikkeistéd saatavan rummunpuhdistusaineen valmistajan suosittelema limpétilataso. Suorita
toimenpide lisddméttd pyykkia laitteeseen. Ennen kuin kdynnistat ohjelman, lisdd 1 pussillinen jauhemaista
erikoispuhdistusainetta (jos erikoispuhdistusainetta ei ole saatavissa, lisdd 100 g kalkinpoistoainetta jauheena)
paépesuainelokeroon (lokero nro 2). Jos kalkinpoistoaine on tablettimuodossa, laita vain yksi tabletti
padpesuainelokeroon nro 2. Kuivaa palkeen alapuoli liinalla, kun ohjelma on péattynyt.

m Toista rummun puhdistus kahden kuukauden vélein.
Kaytd pesukoneille soveltuvaa kalkinestoainetta.

Varmista jokaisen pesun jalkeen, ettei rumpuun j&a vieraita aineita.

Jos kuvassa nakyvan tiivisteen reidt ovat tukossa, avaa ne hammastikulla.

Vieraat metalliaineet aiheuttavat ruostetahroja rumpuun. Puhdista tahrat rummusta
ruostumattomalle terdkselle tarkoitetulla puhdistusaineella.

Al4 kéyta terasvillaa. Ne vahingoittavat muovi- ja kromiosia ja pinnoitetta.

4.4.3 Rungon ja ohjauspaneelin puhdistus
Pyyhi koneen runko pesuainevedelld tai tarvittaessa sydvyttamattomalla miedolla geelipuhdistusaineella ja
kuivaa pehmedlla liinalla.
Kéyté ohjauspaneelin puhdistamisessa vain pehmeéd, kosteaa liinaa.

4.4.4 Vedenottosuodattimien puhdistus

Kaikkien vedenottoventtiilien pdissa on suodatin koneen taustapuolella, samoin kaikkien vedenottoletkujen
pdissd, jossa ne on kiinnitetty hanaan. Suodattimet estévét vieraiden esineiden ja lian pdasyn pesukoneeseen
veden mukana. Suodattimet on puhdistettava niiden likaannuttua.

1. Sulje hanat.
‘ 2. lrrota vedenottoletkujen mutterit vedenottoventtiilien
@ suodattimiin pa&semiseksi. Puhdista ne sopivalla harjalla.
&8 Jos suodattimet ovat liian likaiset, irrota ne paikoiltaan

: LY o pihdeilld ja puhdista seuraavasti.
/ @ 3. Ota suodatin ulos vedenottoletkun littedsta padsta
( tiivisteineen ja puhdista ne huolellisesti juoksevalla vedella.

\ 4. Aseta tiivisteet ja suodattimet varovasti takaisin paikoilleen

i ja kiristd mutterit k&sin.
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4.4.5 Jdamaveden poisto ja pumpun suodattimen puhdistus
Laitteen suodatinjarjestelma estad kiinteiden esineiden kuten nappien, kolikoiden ja kangaskuitujen,
aiheuttaman pumpun juoksupydrédn tukkeutumisen pesuvetté poistettaessa. Vesi poistuu silloin ilman ongelmia
ja pumpun kayttoika pitenee.
Jollei kone pysty poistamaan vettd, pumpun suodatin voi olla tukossa. Suodatin on puhdistettava aina, kun se
tukkeutuu tai 3 kuukauden vélein. Vesi on poistettava ensin pumpun suodattimen puhdistamiseksi.
Lisdksi ennen koneen kuljettamista (esimerkiksi muutettaessa toiseen taloon) ja kun veden jadtymien on
mahdollista, vesi on tyhjennettéva koneesta kokonaan.

é VAROITUS: Pumpun suodattimeen jasneet vierasesineet voivat vahingoittaa pesukonetta tai aiheuttaa melua.

VAROITUS: Jos laite ei ole kaytossé, sulje hana, irrota sydittdletku ja tyhjenni vesi koneen sisalt, jotta valtetaan veden
jadtyminen koneen sisélle.

VAROITUS: Sulie paavesiletkun vesihana jokaisen kayton jalkeen.

Likaisen suodattimen puhdistamiseksi ja veden poistamiseksi:
1. Irrota pistoke pistorasiasta irrottaaksesi koneen kokonaan verkkovirrasta.

) VAROITUS: Veden ampétila pesukoneen sisalla voi nousta jopa 90 °C asteeseen. Jotta vltetdan palovammojen vaara,
. puhdista suodatin vasta, kun laitteen sisalld oleva vesi on jéadhtynyt.

2. Avaa suodattimen kansi.

=

3. Noudata seuraavia vaiheita veden tyhjentdmiseksi.
Jos laitteessa on veden hatatyhjennysletku, vesi poistetaan:

a  Vedd hétatyhjennysletku irti paikaltaan.

b Aseta suuri kerdysastia letkun suun alle. Tyhjenné
vesi kerdysastiaan vetdmalla tulppa irti letkun
padstd. Kun astia on tynnd, tuki letkunsuu
laittamalla tulppa takaisin. Kun astia on tyhjennetty,
toista edell oleva toimenpide, kunnes kaikki vesi on
tyhjennetty koneesta.

¢ Kun veden tyhjentdminen on loppu, sulje letkun p&a
tulpalla, ja laita letku paikoilleen.

d  K&&nné ja irrota pumpun suodatin.

4. Puhdista kaikki jadmét suodattimesta, samoin pumpun juoksupyéran alueelta mahdolliset kuidut.

5. Vaihda suodatin.

6. Jos suodattimen tulppa koostuu kahdesta osasta, sulje suodattimen tulppa painamalla kielekettd. Jos tulppa
on yksiosainen, aseta ensin alaosan kielekkeet paikoilleen ja sulje painamalla yldosaa.
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H Vianmaaritys

Vika

Vian syy

Ratkaisu

Ohjelma ei kdynnisty luukun
sulkemisen jalkeen.

Kaynnistd / Keskeytd / Peruuta -painiketta ei ole
painettu.

© *Paina Kéynnistd / Keskeytd / Peruuta -painiketta.

Tayttoluukun sulkeminen voi olla hankalaa johtuen
liiallisesta pyykkiméarasta.

o Vdhennd pyykkien médraa ja varmistu siitd ettd
tayttoluukku on kunnolla kiinni.

Ohjelmaa ei voi kdynnistéa tai
valita.

Pesukone on voinut kytked itsensa suojaustilaan
syottoongelman vuoksi (kuten sahkgjannite,
vedenpaine jne.).

o Pida Padlle/Pois-painiketta painettuna 3 sekunnin
ajan. (katso "Ohjelman peruuttaminen")

Vettd pesukoneessa.

Tuotteeseen on voinut ja4da vetté johtuen tuotannon
laadunvalvontaprosesseista.

o Tamé ei ole vika. Vesi ei vahingoita konetta.

Laite ei tayty vedella.

Hana on kéénnetty kiinni.

© K&annd hanat auki.

Veden ottoletku voi olla mutkalla.

 Suorista veden ottoletku.

Veden ottosuodatin voi olla tukossa.

 Puhdista suodatin.

Tayttoluukku voi olla auki.

© Sulje luukku.

Pyykinpesukone ei tyhjenna vetta.

Veden poistoletku saattaa olla tukkeutunut tai taipunut.

e Puhdista tai suorista letku.

Pumpun suodatin on tukossa.

e Puhdista pumpun suodatin.

Kone térisee tai pitdd metelid.

Kone voi seistd epatasapainossa.

o Sddda koneen jalat tasoon.

Pumppusuodattimeen on voinut joutua Kiinte# esine.

e Puhdista pumpun suodatin.

Kuljetuksen aikaisia turvapultteja ei ole poistettu.

e |rrota kuljetuksen turvapultit.

Koneessa voi olla liian véhan pyykkia.

o | isdd pesukoneeseen pyykkid.

Kone voi olla epétasapainossa pyykin vuoksi.

o (Ota koneesta pois vahan pyykkié tai jaa
kuormaa kdsin tasaisemmaksi sen jakamiseksi
tasaisemmin koneen sisalld.

Kone saattaa nojata jaykkéan esineeseen.

e \armista, ettei kone nojaa mihinkdan.

Vettd vuotaa pesukoneen pohjasta.

Veden poistoletku saattaa olla tukkeutunut tai taipunut.

o Puhdista tai suorista letku.

Pumpun suodatin on tukossa.

e Puhdista pumpun suodatin.

Kone pyséhtyi lahes heti, kun
ohjelma kéynnistyi.

Pesukone voi pyséhtyé hetkellisesti alhaisen jannitteen
Vuoksi.

e Se kdynnistyy uudelleen, kun jdnnite on taas
normaalilla tasolla.

Vesi poistaa suoraan sisaan
ottamansa veden.

Tyhjennysletku ei ehka ole tarpeeksi korkealla.

e Liitd veden tyhjennysletku kuten kdyttéoppaassa
on kuvattu.

Pesukoneessa ei ndy vettd pesun
aikana.

Veden pintaa ei voi ndhda pesukoneen ulkopuolelta.

® Seeiole vika.

Tayttoluukkua ei voi avata.

Luukun lukko voi olla aktivoitunut koneessa olevan
veden tason vuoksi.

 Tyhjennd vesi joko Veden poisto- tai Linkous-
ohjelmalla.

Pesukone saattaa lammittaa vetté tai se on
linkousvaiheessa.

e (dota kunnes ohjelma on lopussa.

Lapsilukko on aktivoitu. Luukun lukko deaktivoituu
muutaman minuutin kuluttua ohjelman p&attymisesta.

© Odota muutama minuutti, ettd luukun lukko
aukeaa.

Tayttoluukku voi jumittua johtuen siihen kohdistuvasta
paineesta.

e (Ota kahvasta kiinni ja tyonné ja veda taytt6luukkua
vapauttaaksesi sekd avataksesi sen.

Pesuohjelma kestéa kauemmin
kuin mitd kéyttdoppaassa on
kerrottu.(*)

Vedenpaine on matala.

© Kone odottaa, kunnes siiné on vettd riittédvasti, jotta
véltetddn liian vahdisest vesimadrasta johtuva
heikko pesutulos. Sen vuoksi pesuaika pitenee.

Sahkojannite voi olla liian matala.

© Pesuaika pitenee sahkdjdnnitteen ollessa matala
huonon pesutuloksen vélttdmiseksi.

Tuloveden I&mpétila voi olla liian matala.

o \leden ldmpenemiseen vaadittava aika voi olla
pitempi kylmind vuodenaikoina. Myds pesuaika voi
pidentyd huonon pesutuloksen valttdmiseksi.

Huuhtelukertojen maarad ja/tai huuhteluveden maéréé
on voitu lisaté.

 Kone lisda huuhteluveden maarad, kun
tarvitaan hyvé huuhtelu ja lisaé ylimééréisen
huuhteluvaiheen, jos on tarpeen.

Saattaa ilmetd liiallista vaahtoamista ja automaattinen
vaahdonimujérjestelmé& on voinut aktivoitua liiallisen
pesuainem&aran vuoksi.

e Kéytad pesuainetta suositusten mukaisesti.
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Vika

Vian syy

Ratkaisu

Ohjelma-aika ei véhene. (Naytolla
varustetut mallit) (*)

Ajastin voi pyséhtyd vedenoton aikana.

o Ajastinilmaisin ei vahennd aikaa, kun kone ottaa
tarvitsemansa médrén vettd. Pesukone odottaa,
kunnes vettd on riittdva maérd, jotta véltetddn
veden puutteesta johtuva huono pesutulos.
Ajastinilimaisin jatkaa ajan laskemista tdmén
jdlkeen.

Ajastin voi pysahtya lammityksen aikana.

Ajastinilmaisin ei vdhennd aikaa, ennen kuin kone
saavuttaa valitun ldmpdtilan.

Ajastin voi pyséhtyd linkouksen aikana.

Automaattinen epétasapainon
havaitsemisjarjestelma on voinut aktivoitua
rummussa olevan pyykin epétasaisen jakauman
VUOKSI.

Ohjelma-aika ei vahene.(*)

Pyykki voi olla epatasapainossa koneen rummussa.

e Automaattinen epétasapainon
havaitsemisjérjestelmé on voinut aktivoitua
rummussa olevan pyykin epatasaisen jakauman
VUOKSI.

Laite ei kytkeydy
linkousvaiheeseen.(*)

Pyykki voi olla epatasapainossa koneen rummussa.

o Automaattinen epdtasapainon
havaitsemisjarjestelma on voinut aktivoitua
rummussa olevan pyykin epatasaisen jakauman
VUOKSI.

Pesukone ei linkoa, jos vesi ei ole tyhjentynyt téysin.

e Tarkasta suodatin ja poistoletku.

Saattaa ilmeta liiallista vaahtoamista ja automaattinen
jarjestelmé on voinut aktivoitua liiallisen
pesuainemaarén vuoksi.

e Kaytd pesuainetta suositusten mukaisesti.

Pesutulos on huono: Pyykistd tulee
harmaata.(**)

On kéytetty pitk&én liian vahdista pesuaineméaaraa.

o Kaytd veden kovuudelle ja pyykin maérélle
suositeltua maaraa pesuainetta.

Pyykkia on pesty pitkén aikaa liian matalilla
lampdtiloilla.

Valitse pestavalle pyykille oikea lmpdtila.

Kéytetty riittdméton méara pesuainetta kovan veden
alueella.

o Riittdmattdméan pesuaineméadran kdyttdminen
veden ollessa kovaa aiheuttaa lian tarttumisen
pyykkiin, mikd muuttaa pyykin aikaa myéten
harmaaksi. Jos pyykki on padssyt muuttumaan
harmaaksi, sitd on hyvin vaikea palauttaa
ennalleen. Kéyta veden kovuudelle ja pyykin
madrdlle suositeltua mé&drad pesuainetta.

Kaytetty liian paljon pesuainetta.

Kéyté veden kovuudelle ja pyykin méérélle
suositeltua médréd pesuainetta.

Pesutulos on huono: Tahrat eivét
lahde tai pyykki ei valkaistu.(**)

Pesuainetta on kaytetty riittdméaton maara.

Kayté veden kovuudelle ja pyykin méérélle
suositeltua madrad pesuainetta.

Koneeseen on téytetty liikaa pyykkia.

Al4 téytd pesukonetta liian tayteen. Lataa pyykkia
maard, joka on suositeltu kohdassa "Ohjelma ja
Kulutustaulukko".

Vaara ohjelma tai lampoétila on saatettu valita.

Valitse pestévélle pyykille oikea ohjelma ja
lampoatila.

Vaaréntyyppista pesuainetta on kéytetty.

Kéytd koneelle sopivaa alkuperaista pesuainetta.

Kaytetty liian paljon pesuainetta.

Laita pesuaine oikeaan lokeroon. Ald sekoita
valkaisuainetta ja pesuainetta toistensa kanssa.

Pesutulos on huono: Pyykissa
nakyy Oljyisia tahroja.(**)

Rummun séénndllistd puhdistusta ei ole suoritettu.

o Puhdista rumpu sédnndllisesti. Katso tata koskeva
kohta 4.4.2.

Pesutulos on huono: Vaatteet
tuoksuvat epamiellyttavélle.(**)

Rumpuun kertyy hajuja ja bakteereja, kun pyykkia
pestédn jatkuvasti matalissa lampdtiloissa ja/tai lyhyilld
ohjelmilla..

o Jité pesuaineen annostelulokero samoin kuin
pesukoneen téyttoluukku auki jokaisen pesun
jalkeen. Silla tavoin pesukoneen sisélle ei voi
muodostua bakteereille suotuissa kosteaa
ympdristod.

Vaatteiden vari on haalistunut.(**)

Koneeseen on téytetty liikaa pyykkia.

o Al4 tAytd pesukonetta liian téyteen.

Kaytetty kosteaa jauhepesuainetta.

o Silytd pesuainetta kuivissa tiloissa, &léka altista
sité liiallisille lampdtiloille.

Korkeampi [dmpdtila on valittu.

o Valitse oikea ohjelma ja lémpdtila pyykin laadun ja
likaantumisasteen mukaan.
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Vika

Vian syy

Ratkaisu

Pesukone ei huuhdo hyvin.

Kaytetyn pesuaineen maard, tyyppi ja
séilytysolosuhteet eivat ehké ole oikeat.

o Kéytd pesukoneelle ja pyykille sopivaa
pesuainetta. Silyté pesuainetta kuivissa tiloissa,
4lak3 altista sitd liiallisille [Ampétiloille.

Pesuainetta on saatettu laittaa véaraan lokeroon.

© Jos pesuainetta laitetaan esipesulokeroon,
vaikka esipesujaksoa ei ole valittu, pesukone
saattaa ottaa tméan pesuaineen huuhtelu- tai
huuhteluainejakson aikana. Laita pesuaine
oikeaan lokeroon.

Pumpun suodatin on tukossa.

Tarkista suodatin.

Tyhjennysletku on mutkalla.

Tarkista tyhjennysletku.

Pyykki on pesun jélkeen jaykkaa.
)

Pesuainetta on kaytetty riittdmaton maara.

Jos vedenkovuus on korkea, rittdméttomén
pesuainemaérén kaytto saattaa aikaa myoten
kovettaa pyykin. Kaytd riittava maara pesuainetta
suhteessa veden kovuuteen.

Pesuainetta on saatettu laittaa vaéraan lokeroon.

Jos pesuainetta laitetaan esipesulokeroon,
vaikka esipesujaksoa ei ole valittu, pesukone
saattaa ottaa tdmén pesuaineen huuhtelu- tai
huuhteluainejakson aikana. Laita pesuaine
oikeaan lokeroon.

Pesuainetta on saattanut sekoittua huuhteluaineen
joukkoon.

Ald sekoita huuhteluainetta pesuaineeseen. Pese
ja puhdista lokero kuumalla vedelld.

Pyykki ei tuoksu huuhteluaineelle.
(%)

Pesuainetta on saatettu laittaa vaéréan lokeroon.

Jos pesuainetta laitetaan esipesulokeroon,
vaikka esipesujaksoa ei ole valitiu, pesukone
saattaa ottaa tdmén pesuaineen huuhtelu- tai
huuhteluainejakson aikana. Pese ja puhdista
lokero kuumalla vedellé. Laita pesuaine oikeaan
lokeroon.

Pesuainetta on saattanut sekoittua huuhteluaineen
joukkoon.

Nla sekoita huuhteluainetta pesuaineeseen. Pese
ja puhdista lokero kuumalla vedelld.

Pesuainejaamia pesuainelokerossa.

()

Pesuainetta on saatettu laittaa markdan lokeroon.

Kuivaa pesuainelokero, ennen kuin laitat siihen
pesuainetta.

Jauhepesuaine on kastunut.

Sailyta pesuainetta kuivissa tiloissa, alaka altista
sitd liiallisille [ampdtiloille.

Vedenpaine on matala.

Tarkista veden paine.

Paépesuainelokeron pesuaine on saattanut kastua
esipesun vedenoton yhteydessa. Pesuainelokeron reidt
ovat tukossa.

Tarkista reidt ja puhdista ne, jos ne ovat tukossa.

Pesuaineen annostelijan venttiileissé on vikaa.

Ota yhteyttd valtuutettuun huoltoedustajaan.

Pesuainetta on saattanut sekoittua huuhteluaineen
joukkoon.

o Ald sekoita huuhteluainetta pesuaineeseen. Pese
ja puhdista lokero kuumalla vedelld.

Rummun sédnndllistd puhdistusta ei ole suoritettu.

e Puhdista rumpu séanndllisesti. Katso téta koskeva
kohta 4.4.2.

Koneen sisdén muodostuu likaa
vaahtoa.(**)

Kaytetdan pesukoneelle sopimatonta pesuainetta.

o Kéytd pesukoneelle sopivia pesuaineita.

Kaytetty liikaa pesuainetta.

Kayté vain riittdvd mé&érd pesuainetta.

Pesuainetta on séilytetty sopimattomissa olosuhteissa.

o Séilyta pesuainetta suljetussa ja kuivassa
paikassa. Ald sdilyté liian kuumissa tiloissa.

Jotkut verkkomaiset tekstiilit, kuten tylli, voivat
aiheuttaa liiallista vaahtoamista tekstiilin rakenteen
Vuoksi.

o Kaytd tdman tyyppisille tekstiileille vahemman
pesuainetta.

Pesuainetta on saatettu laittaa vaéréan lokeroon.

e Laita pesuaine oikeaan lokeroon.

Huuhteluaine annostellaan liian aikaisin.

Venttiileissd tai pesuaineen annostelulokerossa
voi olla ongelma. Ota yhteyttd valtuutettuun
huoltoedustajaan.

Pesuainelokeron péalle nousee
vaahtoa.

Kéytetty liian paljon pesuainetta.

Sekoita 1 lusikallinen huuhteluainetta ja %2
litraa vettd ja kaada sekoitus pesuainelokeron
padpesuainelokeroon.

Lis&d "Ohjelma ja kulutustaulukko" -kohdassa
iimoitettu maksimiméaara pesuohjelmalle
sopivaa pesuainetta koneeseen. Jos lisdat muita
kemikaaleja (tahranpoistoainetta, valkaisuainetta
jne.), vahennd pesuaineen maaraa.
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Vian syy

Ratkaisu

Pyykki ja& méréksi ohjelman
loputtua.(*)

Saattaa ilmet liiallista vaahtoamista ja automaattinen
vaahdonimujdrjestelma on voinut aktivoitua liiallisen
pesuainemaéran vuoksi.

o Kéytd pesuainetta suositusten mukaisesti.

(*) Kone ei siirry linkousvaiheeseen, jos pyykki ei ole tasaisesti jakautunut rummussa. Silla estetéan vahingot koneelle ja sen ympéristolle.
Pyykki on selviteltéva ja lingottava uudelleen.

(**) Saanndllistd rummun puhdistusta ei ole suoritettu. Puhdista rumpu saénnéllisesti. Katso 4.4.2

A VAROITUS: Jollet pysty selvittimazn vikaa timan osan ohjeita noudattamalla, ota yhteys jalleenmyyjaan tai valtuutettuun

huoltoon. Al yrita korjata toimimatonta laitetta itse.
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